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ACTEURS

GERONTE, pere de Valere.
VALERE , Amant d’Angélique.
ANGELIQUE, amante de Valere.
LA COMTESSE, feur d’Angélique.

DORANTE, oncle. de Valere & arnant
d’Angélique.

LE MARQUIS.
NERINE , fuivante d’Arigélique.

Mad. LA RESSOURCE Revendeufe 3 la
toilette, «

HECTOR,, valet de Valere.

M. TOUTABAS , Maitre de trictrac.
M. GALONIER, Tailleur.
Madame ADAM, Selliere.

UN LAQUAIS d’Angélique.
TROIS LAQUAIS du Marquis.

La Scéne ¢ft a Paris, dans an Hitel garns.
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SCENE PREMIERE.
HECTOR , dans sn fauteuil , pre.t dune toilette.
][ L eft parbleu , grand jour. Déja de leur ramage

- Les cogs ont éveillé tout notre voifinage.

Que fervir un )oucur eft un maudit méncrl
Ne ferai-je jamais laquais d’un Seus-Fermier 2

* Je ronflerois mon foul la graffe matinée ;

Et je m’enivrerois le long de la journée :

Je ferois mon chemin; j'aurois un bon emplm 5

Je ferois , dans la fuite un Confeiller du Roi,
Rat-de-ca.ve ou commis ; & que faxt—on H Pcut-etrc
Je dcv1endrots un jour auﬂi gras que mon maitre ;
Jaurois un bon carroffe 2 reflorts bien lians ;
De ma rotondité jemplirois le dedans - '

Aij



4 LE JOUEUR,
1 ri’eft que ee métier pout brafquer la fottune ;

Et tel change d¢ meuble & d’habit chaque lune,
Qui, Jafmin autrefois, d’uh drap du Scéau couvert ,
Bornoit {a gatde-tobe 2 foti juftaucorps verd.
Quelqu’un vient, s

SCENE IL
NERINE, HEC TOR,
HECTOR.

S I matin, Nérine, qui tenvoie?
NERINE.
Que fait Valeré? ,
-~ HECTOR
1l dort.
NERINE.
1l faut que jele vaie.
HECTOR. ,
Va, mon maitre ne voit per{onne quana il dort,
/ NERINE.
Je veux lui parler. -
) HECTOR.
Paix, ne parle pas fifort,
. NERINE.
Oh! jentrerai, te dis-je. g
-HECTOR.
Ici je fuis de garde,
Et je ne puis Youvrii que la porte bitarde:
o NERINE,
Tes fots raifonnemens font pour moi fuperflus,
HECTOR.
Voudrois-tu voir mon maitre sn natsralibus.
- NERINE,
Quand f¢ levera-t:il 2



COMEDIE ¥
HECTOR.
Mais, avant quil fe leve,
1l faudra qu'il fe couche; & franchement... ‘
‘ NERINE,

Acheve,
HECTOR

Je ne dis mot. _
NERINE.
. Oh! parle, ou de force ou de gré,
HECTOR.
Mon maitre , en ce moment, n’eft pasencor rentré,
' NERINE.
1l n’eft pas rentré 2
; HECTOR.
Non. Il ne tardera guere,
Nous n’ouvrons pas matin. 1l a plus d’une affaire ,
Ce garcon-ia, '
NERINE
Yentends. Autour d’un tapis verd , -
Dans un maudit brelan, ton maitre joue & perd :
Ou bien réduit A fec, d’une ame familiere ,
. Peut-étre il parle au Ciel d’une étrange maniere,
. Par ordre tres-expres dAngélique, aujourd’hui
Je viens pour rompre ici tout commerce avec lui,
Des fermens les plus forts appuyant fa tendrefle ,
Tu fais qu'il a cent fois promis 3 ma maitrefle
De ne toucher jamais cornet , carte ni dé,
Par quelque efpoir de gain dont fon cccur fit guidé ;
Cependant.., .
HECTOR.
Je vais bien qu’un rival domeftique
Configne enire tes mains pour avoir Angélique,
NERINE,
Et quand cela feroit, n'aurois-je pas raifon ;
Mon cceur ne peat {ouffrir de Hche trahifon.
Angélique , entre nous, feroit extravagante
De rejettor 'amour'qu'a pour elle Dorante 2



6 LE JOUEUR,

Lui, C’eft un homme d’ordre, & qui vit congrument.
HECTOR.

L’amour fe plait un peu dans le déréglement,

‘ NERINE.
Un amant fait & miir. ,
; HECTOR..
: Les filles d’ordinaire

Aiment mieux le fruit verd. ‘

NERINE.

: : D’un fort bon carattere ,
Qui ne fut de fes jours ce que c’eft que le jeu,
- ‘"HECTOR.
Mais mon maitre eft aimé,
NERINE.
. . Dont jenrage. Morbleu !
Ne verrai-je jamais les femmes détrompées
De ces colifichets, de ces fades poupées ,
* « Qui n'ont , pour impofer , qu’un grand air débraillé,
Un nez de tous cotés de tabac barbouillé ,
Une levre qu’on mord pour rendre plus vermeille ,
Un chapeau chifonné qui tombe fur Poreille ,
Une longue ftinkerque 3 replis tortueux ,
Un haut-de-chaufle bas préc 3 tomber fous eux ;
Qui faifant le gros dos, la main dans la ceinture,
Viennent pour tout mérite , étaler leur figure?
HECTOR.
- Ceft le goiit d*2 préfent; tes cris font {uperflus,
. Mon enfant.
 NERINE
Je veux, moi, réformer cet abus.
Je ne {ouffrirai pas qu'on trompe ma maitrefle ,
Et qu’on profite ainft d’une tendre foiblefle ; .
Qu’elle époufe un joueur, un petit hystandier,
. Un fianc diffipateur , & dont tout le métier
Eft d’aller d¢ cent licux faire la découverte
Ol de jeux & d’amour on tient boutique Quverte
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Que Dorante a pour lui Nérine & la raifon.
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| . CQMEDIE 7
Et qui le conduiront tout droit & Ihopital,
BECTOR.

Ton fermon mé paroft un tant {oit peu brutal.
Mais , tant que tu voudras, parle s préche, tempéte,
Ta maitrefle eft coéffée.
NERINE.
_Et crois-tu , dans ta téte ,
Que F'amour , fur fop.cceur, ait un i grand pouvoir?
Elle eft fille d’efprit; peut-étre dés ce foir :
Dorante , par mes foins , Iépoufera.
: ""HECTOQR.
‘ , Tardre! -
Elle eft dans nos filers,. = ¢
’ NERINE
: Et moi , je te déclare
Que je l'en tirerai dés aujourd’hui,’
HECTOR.

Bon, bon!
NERINE.

HECTOR. ,
Et nous avons 'amour. Tu fais que d’ordinaire,
Quand Pamour veut parler , la raifon doit fe taire,
Dans les femmes s’entend.
NERINE.
t Tu verras que chez nous,
Quand la raifon agit, I'amour a le deflous.
Ton mairre eft un amant d’une efpece plaifante !
Son amour peut pafler pour fievre intermittente ;
Sou feu , pour Angélique, eft un flux & reflux,
HECTOR. )
Elle eft, aprés le jeu, ce qu'il aime le plus.
~ NERINE.
Oui. C’eft la paffion qui feule le dévore -
Dés qu’il a de l'argent, fon amour s’évapore,
. HECTOR.
Mais, en revanthe aulli, quand 1l n’2 pas un fou,
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| .LE JOUEUR,
Tu m’avoueras qu'il eft amoureux comme un fou,

NERINE.
Oh! jempécherai bien...

HECTOR.

Nous ne te craignons guere ,

Et ta mafrefle , encor hier, promit 3 Valere
De lui donner dans pea , pour prix de fon amour, (
Son portrait enrichi de brillans tout autour. ,
Nous I'attendons, ma chere, avec impatience : l
Nous aimons les bijoux avec concupifcence. '

NERINE. n» ¢

Ce portrait eft rout prét, mais ce n’eft pas pour lui ;
Et'Dorante en fera pofleffeur aujourd’hui.
: HECTOR.
A d’autres! :
NERINE.

N’eft-ce pas uhe honte 3 Valere ,

Erant fils de famille , ayant encar fon pere, ‘
* Qu'il vive , comme il faity & que , comme un banni ,

Depuisun an il loge en cet horel garni 2

HECTOR. -

Et vous y logez bien , & vous & votre clique.
’ NERINE. r
Eft-ce de méme, dis? Ma maitrefle Angélique,
Et la veuve, fa fceur, ne font dans ce pays
Que pour un tems , & n’ont paint de pere & Paris.
' _ HECTOR.
Valere a déferté la maifon paternelle,
Mais ce n'eft point 3 lui qu’il faut faire querelle;
Et {i Monfieur {on pere avoit voulu fortir,
Nous y ferions encore, & ne t'en point mentir.
Ces peres, bien fouvent, font obftinés en diable.
' NERINE.
Il a tort, en effet, d’étre fi peu traitable!
- Quoi qu’il en foit , enfin, je ne rabufe pas,
Je fais la guerre ouverte ; & je vais, de ce pas, D:
: ire

o

.

T 3



. COMEDIE. . P
‘Dire ce que je vois, avertir ma mafre(e.
Que Valere toujours ¢ft faux dansfa promefle;
Quiil ne fera jamais dxgne de fes amours ;
Qui’il a joué, qu ‘il joue , & quil j )oueta toujours.
Adieu. . .
"HECTOR,
Ban jour. ;o
M%M
'SCENE-IIL
HECTO R, Senl.

' A Urtant que je m ypuis connoxtrc ’

Cette Nérine-ci n'eft pas trop pour-mon maitre. =
A-t-elle grand tort # Non. C’c& un panicr percé,

Qui...

Mﬁmﬂzﬁﬁm
SCENE IV.
VALERE, HECTOR““

( Valere pdrm en deﬁrdre > comme un homme qui &
: jow ‘toute la nust.)
HEC T 0 R.
MAIS je lappcrgoxs Qu’ xl a l’alt harafl¢ |

On foupgonne aifement a fa trifte ﬁgurc R
Qu'il cherghe en vain quelqu’un qui préte & sriple ufure.

VALERE
Quelle heure eft-il ¥

M

HECTOR., - -~
1l eft... Je ne m’en fouviens-pas,
VA L ERE.
Tu ne t'en (ouvxens pas’ ? el
ECTOR.
Non, Monfieur,
VALER&
' “Je fuis las
B



10 LE JOUEUR,
De tes mauvais difcours; & tes impertinences...
HECTOR, dpar.
Ma foi , la vérité répond aux apparences.
VALERE
Ma robe de chambre. (4 part.) Euh!
. HECTOR, dpart.
jure engre fes 5
, vunagm"“”‘*'d‘w
Hé bien ? Me faudra-t-il attendre encor long-temps 2
( 1L fe promene. ) T
HECT OR.
Hé! la voild , MonGeur. -
(I fuit fon maftre , fenant fa robe de chambre toute déployde. )
VALERE, fe promgngnt.
' Une école maudite
Me cofite en un mament douze traus tout de fuite.
Que je fuis un grand chien ! Parbleu, jete faurai,
Maudit jeu de tticrac ,-ou hien je ne pourrai ,
Tu peux me faire perdre , 6 fortune ennemie !
Mais me faire payer , parbleu, je t'en défie ;
+Car je w’ai pas un fou.
HE CT O R, tenant toujours la robe.
Yous plairpit-1l, Monfieur...
VALERE, fepromenant. '
Je me ris de tes coups , fincague ta fureur,
HECTOR.
Votre robe de chambre eft , Monfieur , toute préte.
""VALERE.

Va te coucher , maraud , ne me romps point la téee.

Va-t-en.
HECTOR.
Tant micux.

L



€EOMEDIE - 1y
. SCENE W
VALERE,/f nmmnf dans le fanteusl.

J E véus dormn- dansce fauteuil,
Que je fuis malheureux ! Je ne puis fetmer Pedil:
Je dois de tous cotés , fans efpoir , fans reffource,
‘Etn’ai pas, gfacc au Ciel ; unr étw dans ma boutfe. .
Heot... Qué ce coquin eft hcurédx de dormit !
Heé&or.

' SCENE VI
VALERE, HECTOR
HECTOR, défridr} le Theétsre. .

M Onsiewk: :
" VALERE.
Heé bien ! bourreaw ; veut-ur venir?
HE CT OR dntre ; d mbitié déshabdillé.
VALERE.
N’es-tu pas las encor de dermir , miférable,
HEC TOR.
Las de dormir, Monfié ieur 3 HE! ;c iiic donine at diable,
Je n’ai paseule temsd oter mon juftaucerps..
VALERE.
Tu dormitas démain. }
HECTOR, apdrt.
~ Hale diable du corps.
VALERE;
Eft-il venu quelqu’an #
HEC T OR.
e, felon I’ ufagc ,
B ij



ii LE JOUEUR,
Vetit maint créancier; de plus, un gros vifage
Un maitre de tri@rac qui ne m’eft pas connu,
Le maitre de mofique eft encore venu. o
Us roviendrong biensdr. . - . °
VALERE.
e ~ Bon. Pour cette autre affaire
- Ma-ta déeérré.., - = - :
. HEGCTOR.
o - Qui? Cette honnéte ufuriere ,
Qui nous préte, par heure , 3 vingt fous par écu 2
VALERE. '
Juftement, clle-méme.
" " HECTOR -
.+ Oni, Manfieur, jaltout vu.
Qu'on vend cher maintenant P'argent 2 la jeunefle !
Mais enfin , j'ai tant faivavec un pen d’adrefle ;
Qu’elle m’a reconduit d’un air fort obligeant ;
Et vous aurez, je crois, au plutot votre argent.
VALERE. .
Yaurois les mille écus! O Ciel! Quel coup de grace !
Heétor, mon-cher He&or ,- viens-¢d que je t'embrafle.
: - -HECT OQOR.
Comme l’argent rend tendre | --
-  VALERE.
' o Er. tu crois qu'en effet ,
Je n’ai, pour en avoir., qu‘d donner mon billet
i ' " HECTOR.
Qui le refuferoit feroit bien difficile.
Vous étes aufli bon que banguier de la ville.
Pour la réduire au point oi vous la fouhaitez ,
1l a fallu lever bien des difficultés.
Elle eft d’accord de tout , du tems , des arrérages,
1l ne faut maintenant que lui donner des gages,
VALERE,

 HECTOR,
~ Oui ,,Monfieur,

Des gages?




. COMEDIE, 14
. VALERE. .
Mais y penfes-tu bien?
O les prendrai-je, dis? . '
HECTOR. ’
" Ma foi, je n’en fais rien.
Pour nippes,nous n‘avons qu’un grand fondsd’efpérance
Sur les produits trompeurs d’une rejouiffance ;
Et dans ce fiecle-ci , -meffieurs les Ufuriers;
Sur de pareils effets , prétent peu volontiers.’
-VALERE., . .
Mais quel gage , dis-moi , veux-tu qu¢ je lui donne?
 HECTOR |
Elle viendra tantdt elte-méme en perfonne,
Vous vous ajufterez enfemble en quatre mots.
Mais, Monfieur, il vous plait, pour changer de propos,
Aimeriez-vous toujours la charmante Angélique?
VALERE,
Si je I'aime ? Ah! ce doute & m’outrage & me pique.
Je I’adore. - o
HECTOR.
Tant pis. Ceft un figne facheux.
Quand vous étes fans fonds, vous étes amoureux
Et quand l'argent renait , votre tendreffe expire.
Votre bourfe eft, Monfieur , puifqu’il faut vous ledire,
Un thermometre fiir , tantot bas, tantdt haue, -
Marquant de votre ceeur ou le froid ou le chaud. .
.VALERE.
Ne crois pas que le jeu , quelque fort qu’il me donne
Me fafle abandonner cette aimable perfonne, '
"HECTOR.
. Oui, mais j’ai bien peur moi, qu'on ne vous plante-13.
Et fur quel fondement peux-tu juger cela?
"HECTOR.
Neérine fore d’ici , qui m’a dit qu’Angélique
Pour Dorante , votre ancle, en ce moment s'explique;



M

Que vous jouez toujdufs ; malgeé tous vos fermens 5
Ec qu'ele abjurd enfin fes tendres fentimens.
VALERE
Dieux! Que me dis-ter 12y _
HECTOR.
Ce que je viens d’cntendre J
VALERE. .
Bon! cela ne fe péut, on r'a vouli farprendre.
. HECTOR.
Vous étes affez riche én bonde opimon R
A ce quil me paroit, |
VAL E R E,
Point, Sans préfomption , -
On fait ce qué  Fon vaut. v
HE C T 0 R.
' Mais § 5 fans vouloir rire ,
Tout alloit comme jai lhonncur dé vous e dire,
Er qu’Angélxque enfin pikt changer... -
VALERE )
. En ce cas,
Je prcnds le partis. Mais cela ne {e peu pas, !
HECT 0 R. .
- Si ccla fe pouvm: gu’une paffion neuve...
VALERE.
En ce cas y je.pourrois tabarere fdt kx veuve;
La Comteffe fz fceur.
HEGTO R.
Ce deffein me plait fore,
J’axmc urr. amour fotidé fur un bon coffre-fort,
Si vous vouliez un péu véus dider avec elle,
Certé veuve je crois, ne feroit point ctuelle ;- -
Ce feroit une epongb A prefler au befoin,
"VALERE; - :
Cette éponge , entré noud, ne vaudroit pas ce foin,
HECTOR: ’

€efl dairs fors caraliere , whe efpece parfaite ,
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Un ambigu nouveau de prude & de coquette , '
Qui croit mettre les coeiirs 3 contribution ,
Et qui veut époufer , C'eft-1A fa paffion.
VALERE.
Epoufer» - '
HECTOR.
Un Marquis , de méme caraltere, .
Grand époufeur aufli, la galope & la fiaire.
. VALERE
Et quel eft ce Marquis:
' 'HECTOR.
-Ceeft, 3 yqug parler net,
Un Margyis de hazard fait par le lanfquencr
Fort brave , 3 ce qu'il dit, infriguant, plein d’affaires,
Qui croit de fes appas les femmes rribneaises .
Qui gagne an jey beancqup , & qui , .dit-on , jadis
Fxqit valer-de-chambre avant qu'étre Marguis.
Mais fanvans-nous, Mon(eur , j’appergois votre pere.
SCENE VIL

" GERONTE, VALERE, HECTOR,

GERONTFE.

D OuceMENT ; j'ai deux mots § vous dire, Valege.
(a Hegor.) -~ T
Pour toi , jai quelqyes coups de canne 2 te préter.
- %‘S’Et OR.

-Excufez-moi ,Mqiﬁéxg’; gne ?gi§ warpéeer,
,ﬁi%aﬂrzax.

Demeure-13, Marapd. _
HECTOR, 4 pa,
U n'eft pas rems de tire, |
. GERQNTE.

Pour lé.clctnicxc fois, mon 85, je viens yous dirg .
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Que votre train de vie eft fi fort {candaleux ,
Que vous m’obligerez 3 quelque éclat ficheux.
Je ne puis retenir ma bile davantage ,
Etne Faurois {ouffrir vorre libertinage.
Vous étes pilier né de tous les lanfquenets,
Qui font pour la jeunefle autant de trébuchets.
Un bois plein de voleurs eft un- plus siic paffage 5
Dans ces lieux jour & nuit ce neft qu’un-brigandage,
11 faut opter des deux, écre dupe ou frippon.
. HECTOR:
Tous ces jeux de hqzard n’attirent rien de bon.
Jaime les jeunx galans ot efprit fe déploie.
( & Géronte. ) .
Ceeft, Monlfieur , par exemple , un joli jeu que l'oie.

GERONTE, a Hedor.
( & Valere. '

Tais-toi. Non, 3 préfent le jeu w’eft que fureur :

On joue argent, bijoux , maifons, contrats, honneur,

Etc’eft ce qu’une femme , en cette humeur 2 craindre,

Rifque plus volofitiers, & perd plus {ans fe plaindre. '
"HECTOR. :

Oh! nous ne rifquons pas , Monfieur, de tels bijoux.
GERONTE.

Votre conduite enfin m’enflamme de courroux ;

Je ne puis vous fouffrir vivre de cette forte <

Vous m’avez obligé de vous fermer ma porte;

Y érais las, attendant chez moi votre retour,

Qu’on fit du jour la nuit , & de la nuit le jour.

HECTOR.

Ceft bien fait. Ces joueurs qui courent la fortune,

Dans leurs déréglemens reflémblent 4 la lune, -

Se couchant le matin , & f{e'levant le {oir.
GERONTE.

Vous me pouffez 3 bout; mais je vous ferai voir

Que , fi vousne changez de vie & de maniere,

Je faurai me fervir de mon pouvoir de pere ,

Et que de hon courroux vous {entitez leffer. -
- HECTOR
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"HECTOR, 2 Valere,
Votre pere a faifon.
2 GERONTE:
: . Comme le voili fait 2 -
Débraillé ; mal peigné ; Pceil hagard ! A {a mine
On croiroit qu’il viendroit , dans la forée voifine,
De faire un mauvais coup. .
HECTOR; & par,

' On croiroit vrai de loi ¢
1l a fait trente fois coupe-gorge aujourd’hui.

\ GERONTE. ’
Serez-vous bientdt las d’une telle conduite 2
Parlez, que dois-je enfin efpérer dans la {uite 2

“VALERE. '
Je reviens aujourd’hui de mon égarcmcnt,
Et ne veux plus jouer , mon pere , abfojument,
‘HECTOR, dpart.
Voila du fruit nouveau dont fon fils le régale..
GERONTE. '

“Quand ils n’ont pas un fou, voild de leur morale;

VALERE. -
¥aj de l'argent encore; & pour vous contenter, -
De mes dettes je veux aujourd’hpi m'acquitter.

GERONTE.
S’il eft ainfi, vraiment jen ai bien de la joie.
‘HE C T OR, bas & Valere.
Vous acquirter 4 Monfieur! Avec quelle monnoie ?
VALERE, basa Hedor.
( haut & fon pere.)
Te tairas-ru » Mon oncle afpire dans ce jour
A m’oter d’Angélique & la main & I'amour:
Vous favez que pour elle il a 'ame blefl¢e, .
Et qu'il veur m’enlever... e
GERONTE:
©Oui, je fais fa penlée;

37

.
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Et je ferai ravi de le voir confondu.
HECT OR, a Géronte.

Vous n’avez qu’d parler, c’eft un homme tondu.
 GERONTE.
Je voudrois bien déja que l'affaire fit faite.
Angélique eft fort riche , & point du tout coquette ,
Maxtreg'c de fon choix. Avec ce bon dcﬂém,
Va te mettre en état de mériter {a main,
Payer tes créanciers...
VALERE.
Y’y vais, j’y cours... '

( I va pour fortir y parle bas a Hector , & reviens. )
. Mon pere...
GERONTE.
Hé! plaic-il 2

VALERE.
Pour fortir entierement d’affaire ,
1l me manque environ quatre ou cinq mille francs.
Sz vous voulicz, Monfieur...
GERONTE.

' Ah! ah! je vous entends.

Vous m’avez mille fois bercé de ces {ornettes.

Non. Comme vous pourrez , allez payer vos dettes.

VALERE.

Mais , mon pere , croyez...
G ERONTE.
A d’autres, 7l vous plaik.

VALERE.

Prétez-moi mille écus.
HECTOR, a Géronte.
Nous paicrons Fintéréc

Ay denier un.
VALERE.

Monfieur...

GERONTE.
Je ne puis vous qntendxe
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. VALERE,
Je ne veux point,mon pere,aujourd’hui vous furprendre;
Et pour vous faire voir quels font mes bons defleins ,
Retenez cet argent, & payez par vos mains.
- HECTOR.
Ah! parbleu , pour le coup c’eft &re raifonnable.
GERONTE.
Et de combien encore étes-vous redevable,

VALERE.

La fomme n’y fait rien.
. GERONTE.
La fomme n'y fait rien ?

HECTOR. :
Non. Quand vous le verrez vivre en homme de bien,
Vous ne regretterez nullement la dépenfe ; '
Et nous ferons, Monfieur, la chofe en confcience,

GERONTE. ‘
Ecoutez : je veux bien faire un dernier effort ;
Mais , aprés cela, fi...
: YALERE.
Modérez ce tranfport,

Que fur mes fentimens votre ame f{e repofe.
Je vais voir Angélique ; & mon cceur fe propofe
Drarréter fon courroux déja prée d’éclater.

M@gﬂg
- SCENE VIIIL
GERONTE, HEGCTOR.

' HECTOR.

J E m’en vais travailler, moi , pour vous contenter,

Avous faire , en raifons claires & pofitives,

Le mémoire fucciné de nos dettes paflives,
“Et que jaurai Ihonneur de vous montrer dans peu,

Cij
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| SCENE IX
GERONTEﬁd

MON frere en fon amour n'aura pas trop beau jeu.
Non, quand ce ne {eroit que pour le contredire,

Je veux rompre I'hymen ol {on amour afpire ;

Et j'aurai deux plaifirs 3 la fois, fi je puis,

De chagriner mon frere , & marier mon fils.

o SCENE X
M. TOUTABAS, GERONTE.
TOUTABAS.

A_Vsc tous les refpe&s d’un cceur vraxment 1 incere,
Je viens pour vous offrir mon petit miniftere. -

Je fuis, pour vous fervir, genulhommc Auvergnac
Do&eur dans tous les jeux , & maitre de tri¢trac :
Mon nom eft Toutabas, Vicomte de la Cale,

Et votre ferviteur , pour terminer ma phrafe.

GERONTE, & part.
Un maitre de trickrac ! 1l me prend pour mon fils.
(haut. )
Quoi! vous montrez , Monfieur , un tel art dans Paris?
Et 'on ne vous a pas fait prefcnt > en galcre ) -
D’un brever d’Efpalier?
TOUTABAS d part,

‘ A quel homme an-]c affaire 2
( haut. )
Comment ! je vous foutiens que dans tous les érars
On ne peut de mon art aflez faire de cas;
Qu’un enfant de famille, & qu’on veut bien mﬁrmtc3
Dcvnolt favoxr jouer avant que (avoir lire. .

e s
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GERONTE. o
Monficur le Profeffeur, avecque vos raifons,
1l faudroit vous loger aux petites maifons. -
- TOUTABAS.
De quoi {ert, je vaus prie, une foule inutile
De chanteurs , de danfeurs, qui montrent pat la ville 2
Un jeune homme en eft-il plus riche quand il fait
Chanter re mi fa fol , ou danfer un menuet 2
Paiera-t-on des marchands la cohorte preffante -
“Avec un vaudeville , ou bien une courante ?
Ne vaut-il pas bien mieux qu’un jeune cavalier
Dans mon art au plutde fe fafle initier ¢
Quil fache, quand il perd, d’une ame non commune ,
A force de favoir, rappeller la fortune ?
Quil apprenne un métier qui, par de sirs fecrets ,
<En le divertiffant, Penrichiffe 3 jamais:?
. GERONTE.
Vous étesriche,, 3 voir2
TOUTABAS,
Le jeu fait vivre 3 laife
Nombre d’honnétes gens , fiacres, porteuts de chaife;
Mille ufuriers fournis de ces obfcurs brillans
Qui vont de doigts en doigts tous les jours circulans;
Des Gafcons & fouper dans les brelans fidelles ;
Des Chevaliers fans ordre; & tant de Demoifelles
Qui , fans le lanfquener, & fon produit caché,
De leur foible vertu feroient fort bon marché ,
Et dont tous les hyvers la cuifine fe fonde '
Sur I'impot érabli d’une infaillible ronde.
GERONTE.
S'il eft quelque joueur qui vive de fon gain,
On en voit tous les jours mille mourir de faim ,
Qui, forcés A garder une longue abftinence,
Pleurent d’avoir trop mis 3 la réjouiffance. ‘
TOUTABAS.
Exc’eft de A que vient Ja beauté de mion art.



1z LE JOUEUR,

En fuivant mes lecons, on court peu de hazard.
Je fais, quand il le faut, par un peu d’artifice ,
Du fort injurieux corriger la malice ;
Je (ais dans un tri@rac, quand il faut un fonnez,
Gliffer des dés heureux , ou chargés, ou pipés 5
Et quand mon plein eft fait, gardant mes avantages,
Fen fubflitie auffi d’autres prudens & fages,
Qui , n'offrant 3 mon gré que des as 3 tous coups,
Me font en un inftant enfiler douze trous.
- GERONTE.
Et, Monfieur Toutabas, vous avez P'infolence
De venir dans ces lieux montrer votre fcience ¢
TOUTABAS.
Oui, Monfieur , s'il vous plait.
GERQNTE,
Et vous ne craignez pas
Que j'arme contre vous quatre paires de bras,
Qui le long de vos reins...
. TQUTABAS. | :
Monfieur , point de colere;
~ Je ne fuis point venu ici pour vous déplaire.
GERONTE le pouffe.
Maitre juré filou, fortez de la maifon.
TOUTABAS. °
Non, je n’en fors qu'aprés vous avoir fait lecon,
: GERONTE. '
A moi legon? :
’ TOUTABAS.
Je veux, par mon favoir extréme ,
Que vous efcamotiez un dé comme moi-méme.
GERONTE.
Je ne ne fais qui me tient, tant je fuis animé ,
Que quelques bons foufflets donnés & poing fermé.,
Va-t-en. . ‘
(Il leprend par les épaules.)
TOUTABAS. ,
Buifquaujourd’hui vatre humeur pétulante
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Vons rend V'ame aux legons un peu recalcitrante ;
Je teviendrai demain pour la feconde fois.
'~ 7. GERONTE

Reviens, o
‘ TOUTABAS,

_ Vous plairoit-il de m’avancer le mois?
G ERONTE, le pouffant tout-d-fait dehors.
Sortiras-tu d’ici , vrai gibier de potence 2
‘ SCENE XL
GERONTE, fel

J E ne puis refpirer , & jen mourtai , je penfe.
Heareufement mon fils n’a point vu ce fripon::

1l me prenoit pour lui dans cette occalfion.
Sachons ce qu'il a fait ; & fans plus de myftere,
Concluons fon hymen , & finiffons Vaffaire.

 Fin du premier Afte.

.
-
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ACTE EL
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SCENE PREMIERE.
ANGELIQUE, NERINE.
ANGELIQUE.

M ON ceeur feroit bien liche, aprés tantde fermens, X

D’avoir encor pour lui de tendres mouvemens,
Nérine, c’en eft fait, pour jamais je I'oublie ;

- Je ne veux ni l’aimer , nile voir de ma vie; i

Je fens la liberté de rerour dans mor, ceeur.
Ne me viens pas au moins parler en fa faveur.
NERINE.
Mot , parler pour Valere? Il faudroit étre folle.
Que plutér A jamais je perde la parole!
ANGELIQUE
Ne viens pomt déformais , pour calmer mon depxt )
Rappeller & mes fens fon air & fon efpnt ;
Car tu fais qu il en a. :
" NERINE.
De lcfpnt lui , Madame 2
11 eft plus journalier mille fois quune femme :
1l réve 3 tout moment; & fa vivacité

- Dépend prefgne toujours d’une carte ou d’un dé,

ANGELIQUE.
Mon cceur eft mamtcnam certain de {a vi&oire,
NERINE,
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, o NERINE"' o
‘Madame, éroyez-moi , je connois le grimoire; B
Souvent tous ces dépits font des hoquets d’amour.
' .ANGELIQUE.
Noii ; Famour dé mon ceeur eft banni fans retour:
"NERINE.. .-«
Cet hote dans un cceur a bientdt fait fon gite ;
Mals il fe garde bien d’en deloger fi vite.
ANGELIQUE:
Ne crains rien dé mon cceur.
NERINE.
$’il venoit 2 Pinftané ;
Avec cet air ﬂateur {oumis , infinuant , B
Que vous lui connmﬂ'cz ; que d’un ton pathiétique , .
( Elle fe met & fes pieds. )
11 vous dit vos pieds: © Non , charmante Angélique,
» Je ne veux oppofer 3 tout votre courroux
»» Qu’un feul mot: Je vous dime, & jen’ alme que vous.
»s Votre ame en rha faveuf n’eft-elle point émue ?
»s Vous ne me dites rien ! Vous dérournez la vue! -
(Elle fe reléve. ) '
»» Vous voulez done ma more? il faut vous contenter. ,5
Peut-étre en ce moment , pour vous épouvanter ;
1l {e {oufflertera d’une main mutinée ,
Se donnéra du front contre ane cheminée ,
S’arrachéra de rage un roupet de cheveux
Qui n¢ font pas i loi. Mais de ces airs fougueux -
" Ne vous étonneZ pas ; comptez qu’en fa colete
1l ne fe feta pas grand mal. ~
ANGELIQUE
Ldifle-moi faire.
NERINE. _
Vous voil3 , gtacé du Ciel , bien inftriite fur tout ;
Ne vous dérhenteZ point , tenez bon jufqu’au bout...

B'
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[y e O R s ()
SCENE IL

LA COMTESSE , ANGELIQUE, NERINE.
LA COMTESSE

ON ditpar-tout, ma feeur, qu'un peu moins prévenue
Vous époufez Dorante. .

"ANGELIQUE.

Oui, 'y fuis réfolue.
‘LA COMTESSE.

Mon ceeur en eft ravi. Valere eft un vrai fou,
Qui jouexoit votre bien julques au dernier fou.
' ANGELIQUE.
Praccord. _ 5
: ILACOMTESSE.
_ Taime 3 vous voir vaincre vorre tendrefle.
Cet amour , entre nous , étojt une foiblefle.
11 fauc {e dégager de ces attachemens
Que la raifon condamne , & qui flattent nos fens.

ANGELIQUE.
LA COMTESSE.
Rien n’eft plus 3 craindre dans la vie , -
Qu’un époux qui du jey reflent la tyrannie,
Faimerois mienx qu’il filt gueux , ‘avaricieux ,
Coquet , Ficheux , mal fait, brutal , capricicux ,
Ivrogne , fans elprit , débauché, for, colere,
Que d’&cre un emporté joueur comme eft Valere.
 ANGELIQUE.
Je fais que ce défaut eft le plus grand de rous.
LA COMTESSE.
Vous ne voulez donc plus en faire votre époux ?
C "ANGELIQUE. ,
Moi: Non. Dans ce deflein nos humeurs font conformes.

1 eft vzai, -
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NERINE.
H a, ma foi, regu fon congé dans les formes.
LA COMTESSE,
C’eft bien fait. Puifqu’enfin vous renoncez 3 lui ,
Je vais I'époufer , moi.
ANGELIQUE,
Lépoufer2
LA COMTESSE,
- ~Aujourdhui,
ANGELIQUE. :
Ce joueur , qud l’in&ant...
LA COMTESSE
Je faurai le réduire,
©On fait fur les maris ce que I'on a d’empire.
ANGELI QUE.
Quoi! vous voulez , ma feeur, avec cet air fi doux,
Ce maintien réfervé , prendre un nouvel époux ?
‘LA COMTESSE.
Et pourquoi non, ma foeur? Fais-jedonc nn grand crime
De rallumer les feux d’un amour légitime?
JYavois fait voeu de fuir rout autre engagement. .. -
Pour garder du défunt le fouyenir charmant ,
Je portois fon portrait ; & certe vive image
Me (oulageoit un peu des chagrins du veuvage;
‘Mais qu'glt-ce qu’un portrait, quand on aime bien fort?
Ceeft un époux vivant qui confole d’un mort.
: NERINE,
Madame n’aime pas les maris en peinture.
LA COMTESSE.
Cela raquitte-t-il d’une perte auffi dure 2
! NERINE, -
Cleft irriter le mal, au lien de I’adoucir,
ANGELIQUE.
‘Connoiffeufe en maris , vous deviez mieux choifir,
Vous unir 3 Valere ! - - :
LA COMTESSE.
Qui , ma feeur, 3 lui-méme.

. Dij.
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ANGELI Q UE.
Mais vous n’y penfez pas. Croyez-vousqu’il vousaime?
.. LA COMTESSE.
S’il mtaime, lui! s'il m’aime ! Ah! quel aveuglemem'
On a certains artraits , un certain enjouement
Que perfonne ne peut me difputer , je penfe.
ANGELIQUE.
~ Aprés un fj long-tems de pleine jouiffance
Vos attraits font 3 vous fans conteftation.
LA COMTESS E.
Et je puis en ufer 3 ma difcrétion.
ANGELIQUE.
Sans doute. Er je vois bien qu’il n’eft pas impoffible
Que Valere pour vous ait eu le cceur fenfible.
L'or eft d’un grand fecours pour acheter un cceur ;
Ce métal , en amour , eft un grand fédu&cur.
LA CO MTESSE,
En vain vous m'inlultez avec un tel langage ,
La modérition fut toujours mon partage :
Mais ce n’eft point par lor que brillent mes attraits ;
Et jamais, eri aimant, je ne fis de faux frais.
Mes fentimens , ma fa:ur , font différens des votres. .
Sij je connois lamour , ce neft que dans les autres.
JYai beau m’armer de fier, je vois, de toutes parts ,
Mille cceurs amoureux fuivre mes éendarts:
Un Confeiller de robe, un Seigneur de finance ,
Dorante, le Marquis bnguem mon alliance ;
Mais fi d’un nouveau nceud je veux bien me liery
Je prétends 3 Valere offrir un ccenr gnncr.
Je faxs profeflion d’une vertu {évere.
ANGELIQUE.
Qui peut vous affurer de I’amour de Valgre ?
LA CQMT E S S E.

Q.lu psut m’en aﬂ’urcr ; Mon mérite , je crois,
NGELIQUE

Drautres fur lui, ma feur , auroiept les mémes droits,

, LA coMTpssE
Il n’eut jamais pour vous qu’une eftime ftérile,
'S h.‘.;',-‘- Y ‘l PO WP ! R e S N L )

-
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Un petit feu léger, vagabond , volatile.
Quand on veut infpiter une folide amour ,
11 faut avoir vécu , ma {eeur , bien plus d’un jour ;
Avoir un certain poids , une beauté formée
Par l'ufage du monde , & des ans confirmée.
Vous n’en étes pas la. ‘
ANGELIQUE.
Yattendrai bien du tems.
NERINE.
Madame cft prévoyante , elle a pris les devants.
Mais on vient, :
SCENE 1IIL
LACOMTESSE, ANGELIQUE,
NERINE, UN LAQUAIS,
UN LAQUAIS, a laComteffe.

LE Marquis, Madame, eft13 qui monte,
LA COMTESSE,
- Le Marquis #Hé! non, non ; il n’eft pas fur mon compte

SCENE 1IV.

LE MARQUIS, LA COMTESSE,
ANGELIQUE, NERINE,

LE MARQUIS, f rajuftant, & la Comteffe, -

y E fuistout en défordre : un maudit embarras

M’a fait quitter ma chaife 3 deux ou trois cents pas;

Et 'y ferois encor dans das peines mortelles,”

§i l'amour , pour vous voir, ne m’efit prété fes ailes,
LA COMTESSE.

Que Monficur le Marquis eft galant, fans fadeur!
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’ LE MARQUIS.
Oh ! point du tout ; je fuis votre humble ferviteur,
Mais 3 vous parler net, fans que Pefprit fatigye ,
Prés du fexe je fais me déméler d'intrigue,
‘ . ( Appercevant Angélique. )
" Ah! jufte Cicl ! quel eft cet admirable objet
LA COMTESSE. -
Ceelt ma feeur, .
LE MARQUIS.
Vorre feeur ! Vraiment , c’eft fore bien fait.
Je vous fais gré d’avoir une fceur auffi belle ;
On la prendroit , parbleu ! pour votre fceur jumelle,
LA COMTESSE,
Comme A tout ce qu’il dit il donne un joli tour !
Qu’il eft fincere ! On'voit qu’il eft homme de Cour,
LE MARQUIS,
Homme de Cour , moi ? Non. Ma foi, la Courm’ennuie ;
Lefpric de ce pays n’eft qu’en fupeificie ;
$j-tot que vous voulez un peu I'approfondir ,°
Vous rencongrez l¢ tuf, J'y pourrois m’agrandir ;
¥ai de l'efprit, du ceeur,, plus que Seigneur de France;
Je joue, & j'y ferois fort bonne contenance ;
Mais je n’y vais jamais que par néceffité,
Et pour y rendre au Roi quelque civilité,
. NERINE,
1l vous eft obligé, Monfieur, de tant de peine,
LE MARQULS,
Je n’y {uis pas plutoe, foudain je perds haleine.
Ces fades complimens (ur de grands mots montés,
Ces proteftations qui font furilités,
Ces ferremens de mains dant on vous eftropic 5 ,
Ces grands embraffemens dont un flateur vous lie,
M’otent 3 tout moment la rgfpiration
On ne s’y dit bon jour que par convulfion,
ANGELIQUE, au Marquis.
Les Dames de la Cour font bign micux vorre affaire. -
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LE MARQUIS.
Point.1lfaut &tre-au moins Gros-Fermier pour leur plaire:
Leur fotre vanité crot ne pouvoir trop haut
A des faveurs de Cour mettre un injufte taut.
Mo, Jaime 3 pourchafler des beautés mitoyennies.
L’hxver dans un fauteuil,.avec des citoyennes,
Les pieds fur les chenets étendus fans fagons,
Je poufle la fleurette, & conte mes raifons.
L3 toute la maifon s’offre 3 me faire fére;
Valet, fille de chambre, ¢énfans, tout elt honriére :
L’époux méme difcret , quand il entend minbie, -
Me laiffe avec Madame , & va coucher fans bruit.
Voild comme je vis , quand par fois dans la ville
Je veux bien déroger... .
NERINE.
La maniere eft facile ;
Etce commerccgli me paréir affez doux,
LE MARQUIS, d/a Comeeffé -
Ceeft ainfi que je ¥8ux ¢n ufér avecivous.
Je fuis tout naturel ! & j'aime la franchife :
Ma bouche ne'dic tien que mon caeur n'antorife: -
Et quand de mon amour “je vous fais un aveu , -
Madame , il &ft trop vrai que je {uis touc en feu.
LA COMTESSE,
Fi dont , petit badin, an peu de retenue ;
Vous me parlez., Marquis,une langue inconnue :
Le mot d’amour me blefle , i& me fait trouver mal.
LE MARQULS.
Lecffer wen feroit pas penc-tire i faral,
NERINE.
Elle veut qu'en dérours la chofe s'enveloppe ; -
Et ce mot dit 3.ceud Jui caufk une (yhcope.
ANGELIQUE.
Dans la-bouche d’un autreil deviendroit plus doux. -
_ LA COMTESSE.
Cotmment? Qu'eft-ce? Plaft-il parlez; expliquez-vous,
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Parlez donc, parlez donc. Apprenez, je vous prie 4
Que mortel , quel qu il foit , ne me dit de ma vie
Un mot douteux qui piit effleurer mon honneur.
LE MARQUIS.
Croiroitson qu’une veuve auroit tant de pudeur ?
ANGELIQUE.
Mais Valere vous aime : & {ouvent...
LE MARQUIS.
Qu’eft-ce A dire
Valere? Un autre ici conjointement foupire 2
Ah! fi je le favois, je lui ferois; morbleu!...
Ou loge-t-il 2 ‘
' NERINE.
Ici. ‘
L E MARQUIS, fait femblant de s'en aller s & revietits
Nous nous verrons dans peu.
"LA COMTESSE:
Mais quel droit avez-vous fur moi
LE MARQUIS.
Quel droit 5 ma Reine?
Le droit de bienféance; avec celui d’aubaine,
Vous me convenez fort, & je vous conviens mieux.
Sur vous l'on fait aflez que je jette les yeux.
LA COMTESSE.
Vous étes fou, Marquis , de parler de la forte.
LE MARQUIS.
Je fais ce que je dis, ou le diable m’emporte.
LA COMTESSE.
Sommes-nous donc liés par quelque engagement i
LE MARQUIS.
Non pas autrement,.. mais...
LA COMTESSE, .
Qu’eft-ce 2 dire? Comment),..
Parlez,
LE MARQUIS,
Je ne fais point prendre en main des trompettes
Pour
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Pour pubher par-tout les faveurs qu’on m’a faites,
~  ANGELIQUE
H¢, ma focur ! ,
© NERINE,

Des faveurs ! .
LE MARQUIS,
Suffit ; je fuis difcret ;
Et (ais, quand il le faur; oublier un {ecret
LA COMTESSE.

On ne connoit que trop ma retenué aaftere.

11 veut rire, , ;
- LE MARQUIS.

Ah !'Parbleu ; je faurai de Valere
Quel eft, en vous aimant, le but de fes defirs ,
Et de quel droit il vient chaffer {ur mies plaiﬁrs.

SCENE V.
ANGELIQUE, LA COMTESSE,

LE MARQUIS, NERINE,
UN LAQUAIS.

LE LAQUAIS, rendant un billet au Marquis

’ MONS!EUK » Ceft de la part de la groffe Comtefle, |

LE MARQUIS, I mettant dans fa poche.

Je le lirai tantor,
( Le Laquais fort. ) -
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SCENE VI '

QUE, LA COMTESSE,
RQUI NERINE,
COND LAQUAIS

SECONDLAQUAIS.

C ErtE jeune Duchefle,
Vous attend 5 vmgt pas pour vous mencr au jeu.
MARQU

ANGELI
~LE MA
UN SE
LE

Qu’elle attcnde
( Le fecond Laquais fort. )

: SCENE VIL
ANGELIQUE,LA COMTESSE,

LEMARQUIS, NERINE,
UN TROISIEME LAQUAIS.

LE TROISIEME LAQUAIS.

M ONSIEUR...

LE MARQUIS.
Encore! Ah! Palfambleu,
1 faut que de la ville enfin je me dérobe. :
LE TROISIEME LAQUAIS.

Je viens de voir, Monfieur , cette femme de robe,
Qui dit que cette nuit fon mari couche aux champs >
Et que ce foir, fans bruit... ‘
LE MARQUIS.
1l {uffic, je entends.
Tu prendras ce manteau fait pour bonne fortane >
De couleur de muraille ; & tantor, fur la brune,
Va m’attendre en fccrct ou tu fus avant-lucr,
LA..
LE TROISIEME LAQUAIS.
Je fais. (4 fore.)
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SCENE VIIL

ANGELIQUF. LA COMTESSE,
LE MARQUIS 'NERINE.

LE MARQUIS.
][L faudroit avoir un corps de fer

Pour réfifter 3 tout. Jaide I ouvrage A faire,
Comme vous le voyez ; mais je m’en veux diftraire.

( a la Comieffe. )
" Vous ferez déformais rous mes foins les plusdoux.
LA COMTESSE. .

8i mon ceeur éeoit libre, il pourroit étre A vous,
" LE MARQUIS.

Adieu , charmant objet; 3 regret je vous quitte.

C’cft un pefant fardean d'avoir un gros mérites

RaesSS LS
' - SCENE IX

LA COMTESSE, ANGELIQUE, NERINE,
' NERINE, 4 la Comeeffe,

C ET homme-14 vous aime épouvantablemcnt.
ANGELIQUE, alaComteffe.
Je ne vous croyois pas un tel engagement.
LA COMTESSE.
Il eft vif,
ANGELIQUE.
1l vous aime ; & fon ardeur eft belle, *
LA COMTERSSE.
L'amour qu’il a pour moi lui tourne la cervelle ;
llne m’a pourtant vue encore que deux fois,
NERINE,

W ena donc bien fait la premiere,..
' E ij

® e
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SCENE X/

VALERE, LACOMTESSE,
GELIQUE, NERINE.
~ NERINE

J E crois

LA COMTESSE.
L’amour auprés de moi le guide,
NERINE.
1l tremble en approchant,
LA COMTESSE.
Jaime un amant timidg ,
( a Valere.) i
Cela marque un bon fond, Approchez, approchez;
- Ouvrez de votre cceur les fentimens cachés.
(a Angélique.)
Vous allez voir , ma {ceur.
VALERE, & la Comteffe.
Ah! quel bonheur, Madame,
Que vous me permettiez d’ouvrir toute mon ame }
f & Angélique. )
Et quel plaifir de dire, en des tranfports fi doux ,
- Que mon cceur vous adorc, & n’adore que vous!
LA COMTESSE.
" L’amour le troyble, Hé quoi! Que faites-vous, Valere?
, VALERE.
Ce que vous-méme ici m’avez permis de faire.
) NERINE, apart.
~ Voici du gui pro guo.
VALERE, a 4ngélique.
Que je ferois heureux ,
il vous plaxfoxt encore de recevoir mes voeux !

Voir Valere.
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LA COMTESSE, a Valere. )
Vous vous méprenez.
VALERE, a la Comtefe.
Non. Enfin, belle Angélique ,
Entre mon oncle & moi que votre cceur s’explique ;
Le mien eft tout 3 vous, & jamais dans un cceur...
LA COMTES S E,
Angdlique! .
Pt VALERE. .
On ne vit une plus noble ardeur.
. LA COMTESSE,
Ce n’eft donc pas pour moi que votre cecur foupire 2
| VALERE.
Madame , en ce moment je n’ai rien i vous dire.
Regardez votre {ceur ; & jugez fi fes yeux
Ont laiff¢ dans mon ceeur de place & d’autres feux.
LA COMTESSE. - ,
Quoi ! d’aucun feu pour moi votre ame n'eft éprife ! '
VALERE. '
Quelques civilitds que 'ufage autorife... -
LA COMTESSE.
Comment ? '
¢ ANGELIQUE.
1l ne faut pas avec {Evérité
Exiger des amans trop de fincérité,
Ma {ceur , tout doucement avalez la pilule.
LA COMTESSE.
Failez-vous, s'il vous plait, petite ridicule.
VALERE, alaComteffe.
Vous avez cent vertus , de lefprit, de I’éclar;
Yous étes belle, riche , &...
LA COMTESSE.
Vous étes un fat.
ANGELIQUE.
La modération qui fut vorre partage ,
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¥ous ne la mettez pas, ma feeur , trop en ufage.
LA COMTESSE.
- Monfieur vaut-il le foin qu’on {e mette en courroux? '
C’eft un extravagant , il ¢ft tout fait pour vous.
(Elle fort.)

T S
SCENE X1
VALERE, ANGELIOUE, NER INE

NQRINE;qmm

ELL! connofr fes gens.
" VALERE.

" Oui, pour vous je foupire ,

Et je voudrois avoir cent bouches pour le dire. -
N E RIN E, basd Angélique.
Allons, Madame, allons, ferme, voici le choc ¢
Point de foibleffe au moins, ayez un ceeur de roc,
' ANGELIQUE, basa Nérine.
Ne m’abandonnne point. o
NERINE, bas & Angéliqus.
. : Nan , non; laiflez-moi faire,

VALERE.. .
Mais que me {ert, hélas! que mon cceur vous préfere?
Que fert 3 mon ameus un fi fincere ayeu ?
Vous ne m’écoytez peint, vous dédaigncz mon feu,
De vos beaux yeux pourtant , cruelle il eft ouvrage.
Je fais qu'a vos beautés c’eft faire un dur outrage
De nourrir dans mon cceur des defirs partagés ;
Que la fureur du jeu fe méle ol vous régnez ;
Mais... '

"ANGELIQUE,

~ Catte paffion eft trop forte en votre ame,
Pour croire que I'amour d’aucun feu vous enflime,
Suivez, fuivez 'ardeur ds vos empostemens ; -

§
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Mon ceeur #’eh aura point de jaloux (entimens,

NERINE, bas a Angélique. ,
VALERE. S
Déformais , plein de vorre tendrefle, '
Nulle autre paffion n’a rien qui m’intérefle : :
Tout ce qui n’elt point vous me paroit odieux. v £
ANGELIQUE, dun ton plus tendre. !
Non , ne vous préfentez jamais devant mes yeux,
N & RIN E, bas 2 Angélique.

Vous molliffer.

Optimé.

VALERE.
. Jamais ! quelle rigueur extréme!
Jamais! Ah! que ce mot ¢ft cruel quand on aime!?
Hé quoi ! rien ne pourra fléchir votre courroux 2
Vous voulez donc ine voir mourir 3 vos genoux?
ANGELIQUE.
Je prends peu d'intérés , Monficur , & votre vie.-
NERINE, bas a Angélique.
Nous allons bientét voir jouer la comédie.
, VALERE.
Ma mort fera effer de mon criel dépir,
NERINE, bas & Angéligue.
Qu’an amant mort pour nous fotis mettroit en crédic! .
- VALERE,
Vous le voulez ? Hé bien, il faut vous fatisfaire ,
Cruelle ! il faut mourir. ‘ S
(Il veut tirer fon &pée.) o
. ANGELIQUE, larrétont. - - -
' _ Que faites-vous , Valere ?
NERINE, day d Angélique.
Hé bien, ne voild pas vetre tendre maudit
Qui vous prend 2 la gorge t Euh !
ANGELLQUE, basa Nérine.
) ‘ Tu ne m'as pasdit,
Nérine , qu'il viendvoit fe percer & ma vue :

e mm gyt mr— -
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Et je tremble de peur , quand une épée eft nue;
NERINE, a part. .
Que les amans font fors !
VALERE,
Puifqu’un foin généreux
Vous intéreffe encore aux jours d’un malheureux
Non , ¢e neft point affez de me rendré la vie ;
1l faut que par Famour défarmée, attendrie 5 .
Vous me rendiez encor ce ceeur fi précieux ,
Ce occur {ans qui le jour me devient odieux.
ANGELIQUE, basa Nérine:
Nérine, qu’en dis-tu 2
N ERIN E, basa Angélique.
Je dis qu’en la mélée
Vous avez moins de cceur qu’une poule mouillée.
VALERE.
Madame, au nom des dieux, au nom de vos attraits...
 ANGELIQUE.

Si vous me promettiez...
: ' VALERE.

, Oui , je vous le promets,
Que la fureur du jeu fortira de mon ame ,
Et que jaurai pour vous la plus ardente flime...
] NERINE, dpart.
Pour faire des fermens il eft toujours tout prét.
B ANGELIQUE.
11 faut encore , ingrat, vouloir ce qu’il vous plait,
Oui’, je vous rends mon caeur.
V AL E R E, baifant la main & Angélique.
~ Aht quelle joie extréme!
ANGELIQUE,
Et, pour vous faire voir 3 quelle point je vous aime,
Je joins 3 ce préfent celui de mon portrait.
( Elle lui donne fon portrait enrichi de diamans. )
NERINE, & part.
Hélas! de mes fermons voild quel eft Peffet !
VALERE.
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VALERE.
Guel excés de faveurs!
ANGELIQUE
. ‘Gardez-le, je vous pne.
VALERE, e baifant.
Que je le garde , 6 Ciel ! Le refte de ma vie...
Que dis-jc 2 Je prétends que ¢e portrait i beau
Soit mis avecque moi dans le méme tombeau ,
Et que méme la Mort jamais ne nous fépare.
NERINE, a part.
} Quie lefpric d’une fille eft changeant & blfarrc [
ANGKUQUE
'Ne me rompez danc plus, Valere ; & que mon coeut
NE fe tepente point de fa facile atdeut.
VALERE.
. Fiez-vous aux fermens de mon ame amoureufe.
NERINE, & par.
Ah! que voila pour Poncle une époque ficheufe !

MM
- SCENE XIL1 '
o VALERE jml

E St-1z dans Punivers de mortcl plus heureux ?
Elle e vend fon ¢ceur ; elle comble mes veeux ,
M’accable de faveurs...

W. - - "“”fiﬁﬂ E; N . e !
'SCENE XIIL
VALERE, HECTOR.

HECTO&

\e

MONSXEVR, je viens vous d:rc. W

. VALERE,
Je (uis tout tranfporté. Voi, confideré, admire:
’ F M )
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Angélique m’a fait ce généreux préfent.
HECTOR.

Que les brillans font gros ! Pour étre plus content,,
Je vous amene encore un lénitif de bourfe ,
Une ufuriere.
. VALERE.
Et qui ?
HECTOR.
Madame la reflource.

' SCENE XIV.

Mad. LA RESSOURCE, VALERE, HECTOR.
V ALERE, embraffant Mad. la Reffource.

L bon jour , men enfant : tu ne peux concevoir
Jufqu'o va dans mon cceur le phaifir de te voir,
, Mad. LA RESSOURCE.
J& vous fuis obligée , on ne peur davantage.
, HECTOR. :
Elle eft jolie encor. Mais quel fombre équipage ?
Vous voild , fans mentir , auffi noire qu’un four.
"VALERE.
Ne vois-tu pas , He&tor, que c’eft un deuil de Cour?
Mad. LA RESSOURCE.
Oh ! Monfieur , point du tout. Je fuis une bourgeoife,
Qui fais me m’e[ii)x'rcr juftement 3 ma toife.
Fen connois bten pourtant, qui ne me valent pas,
Qui fe font teindre en noir du haut jufques en bas:
Mais pour moi je nai point cette fotte manie;
Et fi mon pauvre époux étoit encore en vie...
© . (Ellepleure.)
o VALERE.
‘Quoi! Monfieur la Reflource eft mort ?
Mad. LARESSOURCE.
Subitement.
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HE CTOR, pleurant.
Subitement ? Hélas! j'en fuis fiché vraiment.
" (Bas a Valere. )
Au fait,
VALERE
JFaurois befoin , Madame la Reflource,,
De mille écus. ' '
Mad. LARESSOURCE.
Monfieur , difpofez de ma bourfe.
VALERE.
Je fais, bien entendu, mon billet au porteur.
HECTOR. '
E¢ je veux Pendoffer. -
Mid. LARESSOURCE
Avec les gens d’honneur
On ne perd jamais rien.
VALERE.
Je veux que tu le prennes.
Nous faifons ici bas des routes incertaines ;
« Je pourrois bien mourir. Ce maraud m’avoit dit
Que {ur des gages fiirs tu préeois A crédir,
Mad. L'A RESSOURCE.
Sur des gages, Monfieur ? Ceft une médifance ;
Je fais que ce feroit blefler ma confcience.
Pour des nantiflemens qui valent bien leur prix,
De la vieille vaiffelle au poingon de Paris,
- Des diamans ufés, & qu’on ne fauroit vendre,
Sansrifquer mon honneur, je crois que jenpuisprendre.’

VALERE. ,
Je n’ai , pour te donner, vaiflelle ni bijoux,
HECTOR.

Oh.! parbleu , nous marchons fans crainte des filoux,
Mad. LA RESSOURCE. -
Hébien! nous attendrons, Monfieu, quilvousen vienne,
VALERE,
Compte , ma pauvre enfant , que ma ;@9;: eft certaine,
: ij
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Si je n’ai dans ce jour mille écus.
Mad. LA RESSOURCE.
Ah, Monfieur!
Je voudrois les avoir , ce feroit de grand cceur,
VALERE.
Ma charmante , mon cceur , ma reine, mon almablc,
Ma belle, ma mignone , & mia toute adorable.
HECTOR,a genoux.
Par pitié. '
' : Mad. LA RESSOURCE.
Je ne puis.
HECTOR.
Ah! que nous fommes foux !
Tous ces gens-13, Monfieur, ont desccenrsde cailloux 5
Sans des nantiffemens il ne faur rien prerendre. '

VALERE. .
Dis-moi donc, fitu veux, ot je les pourrai prendre,
) HECT O R.

Attendez... Mais comment, avec un ceeur d’airain >
Refufer un biller endoflé de ma main2
VALERE, '
Mais vois donc. -
: : HECTOR.
Laiffez-moi , je cherche en ma bouuque. :
VALERE, bas & Heétor.
Ecoute... Nous avons le portrait d’Angélique.
, Dans le tems difficile il fauc un peu s'aider.
" HECTOR, basg Valere.
Ah' que dgtes—vous-lb Vous devez le garder.
VALER E, basa Heétor.
Draccord : honnétemcnt je ne puis m’en défaire,
Mad. LA RESSOURCE.

Adlcu. Quelque autre fois nous finirons I aﬁ'algc. v

VALERE, dMad,la Reﬂource.
(basa He&or )

Attcndez done. Tu fais ]ufqll oit vont mes befoins,
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Nayant pas fon portrait, I'en aimerai-je moins
HECTOR, bas ¢ Valere.
Fort bien, Mais voulez-vous que cette perfidie...
VALERE, bas & Heitor.
1l eft vrai. Jai tantde cetee grofle partie
¢ ces joueurs en fonds qui doivent s'affembler,
. Mad. LA RESSOURGE,
Adieu. 2 '
' VALERE, & Mad. la RefJource.
Demeurez donc : olt voulez-vons aller ¢
bas a Heétor, )
e ferai de l'argent; ; ou celui de man pere,
Quoi qu’il puifle arriver , nous tirera draffaire.
HECTOR, bas a Valere.
Que peut dire Angéhque > alors qu’elle apprendra
Que de fon cher portrait...
VALERE, bas & Hector.
Et qui le lui dira?
Dans une heureau plus tard nous irons le reprendr& _
' HECTOR, bas & Valere. ‘
Pans une heure?
VALERE, basa He&or.
Oui, vraiment.
HECT OR, bas a Valere.
Je commence 3 me rendre.
VALERE, ba.\‘dHe&or.
Je me mettrois en gage en mon befoin urgent.
HE CTOR, bas a Valere, le confidérant,
Sur cette nippe-1 vous auriez peu d’argent.
VALERE, bas & Heétor.
On ne perd pas toujours : je gagnerai fans doute,
"HECTOR, bas & Valere.
Votre raifonnement met le mien en déroute.
Je fais que ce micmac ne vaut rien dans le fond.
VALERE, bas & Hedtor.

Je m’en tirerai bien , He€or , je ten réponds.
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. ( d Mad. la refJource s montrant l¢ partrait & Angélique. }

Peut-on, fur ce bijou , fans trop de camplaifance...
Mad. LARESSOURGE.

Oui, je puis maintenant préter en ganfcience ;

Je vois des diamans qui téppad;nt du prér,

Et qui peuvent porter un modefte ipgérér.

Voila les mille écus comptés dans certe bourfe.

VALERE. '

Je vous fuis obligé , Madame la Reflource.

Au moins ne manqucz pas de revenir tamor ;

Je prétends retirer mon portrait au plutor.
Mid. LARESSOURCE.

Volontiers. Nous aimons 3 changer de la forte.

. Plus notre argent fatigue , & plus il nous rapporte.

Adieu , Meflieurs. Je {uis toute 3 vous, 2 ce prix.
(EBile fort.)
HE CTOR, & Mad. la Reffource.

Adieu Juif, le plus Juif qui foit dans tout Paris.

'~ SCENE XV,
"VALERE, HECTOR,
HECTOR.

VOUs' faites-13 , Monfieur , une adtion inique,
Aux maux défelpérés il faur de Pémérique :

Et cer argent, offert par les mains de 'amour ,
Me dit que la fortune eft pour moi dans ce jour.

Fir du [econd dite,



ACTE ¥IiL
SCENE PREMIERE,
DOI{ANTWLIQERINEL
DORANTE;

QUELS&@B{%&*& Tjet pwtqmmmr foupite?
- - NERINE- -
Nous n’avons pas, Monfiédr , tous déux {ujet de rire.
.~ DORANTE.
Dis-moi donc, fitu veux , te fujet de tes pleurs.
NERINE.
1l faut aller , Moiifieur , chetclier fortune ailleurs.
DORANTE.
Chcrchcr fortune ailleurs 2 As-tu fait quelque pxeqe
le t'auroit fait fi-tor challer de ta mmttcl’ﬁ: ?
NERINE, pleurant plus fort.
Non: c’eft de varre fore dont y yai compaflion;
Et c’eft A vous d’aller chereher condition.
‘DORANTE.
Que dis-tu ? L
) NERINE.
Qu’Angélique elt une ame Kgete,
Et s’eft mieux que jarnais réngagée 4 Valere.
DORANTE.
Quoique pour mon amour ¢e coup {oit afommaant,
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Je ne fuis point furpris d’un pareil changement;

Je fais qué cet amant tout entier Poccupe : &

De fes ardeurs pour mioi je ne f{uis point la dupe }
“Et lorfque de fes feax je fens quelque retour ,

Je dois tout au dépit , & rien 2 fon amour.

Jeé ne veux point, Nérine, éclater en injures 5

Ni rappeller ici fes fermens , {es parjures ;

Ainfi que mon amour, je calme mon courroux.

NERINE
Si vous {aviez, Monfieur , ce que j'ai fait pour vous!
DORANTE.

Tiens, regois cette bague; & dis 3 ta maitrefle
_ Que ; malgré fes dédains, elle aura ma tendrefle,
Et que la voir heureufe eft mon plus grand bonheur.

NERINE, prenant la bague en pleurant.
Ah! ah! je n’en puis plus; vous me fendez le cceur.

SCENE IL

GERONTE, HECTOR. |
DORANTE, NERINE.

HECTOR,&Géron‘C. ) '

O UI, Monfieur ; Angéliqué époufera Valere ;
1ls ont figné la paix. )
GERONTE.
(& Hector.) ( a Dorante.)
Tantmieux. Bon jour, mon frere:
Qu’eft-ce2 Hé bien: Qu’avez-vous? vous étestout changé!
Allons, gai. Vous a-t-on donné votre congé ¢
DORANTE.
Vous étes bien inftruit des chagrins qu'on me donne!
On ne me verra point violenter perfonne ; :
Eg quand je perds un cceur qui cherche a s'éloigner ,
Mon frere, jc prétends moins perdre que gagner.
o GERONTE. -
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GERONTE.
Voild les fentiments d’un héros de Caffandre,
Eutre nous, vous aviez fort grand tort de prétendre
Que fur vorre neveu vous puiifiez I'emporter. -+
DORANTE.
Non , je ne fus jamais jufques-13 me flatet.
La jeunefle toujours eut des drotts {ur les belles;
L’amour eft un enfant qui badine avec elles :
" Et quand,, 2 certain 4ge , on veut {e faire aimer,
~ Ceft un foin indifcret qu'on devroit réprimer,
. . GERONTE,
Je fuis., en vérité, ravi de vous entendre;
Et vous prenez la chofe ainfi qu'il la faut prendre,
' NERINE.
Si 'on m’en avoit cru, tout n'en iroit que mieux,
"DORANTE,
Ma préfence eft alez inutile en ces lieux.
Je vais de mon amour ticher 3 me défaire,
~ (1l fort.)
GERONTE.
Allez , confolez-vous; c'eft fort bien fair, mon frere.
Adieu.

w==ﬂmwm
SCENE 111
GERONTE,NERINE, HECTOR,
GERONTE.
L E pauvre enfant ! fon fort me fait pitié,

NERIN E, senallant.

Jen ai le coeur faifl, ,
HECTOR.

Moi , j'en pleure 3 moiié,
Le pauyre homme !

G
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SCENE IV.
GERONTE,HECTOR.

HE CT QR, tirant un papier roulé avec plufieurs
autres papiers.

Orra, Monfieur, un petit role

Des dettes de mon maitre. Il vous tient {a parole,
Comme vous le voyez ; & croit qu’en tour ceci
Vous voudrez bien , Monfieur , tenir la vocre auffi.

; GERONTE.
CA, voyons; expédie au plutdt ton affaire.

,  HECTOR.
Jaurai fait en deux mots. L’honnéte homme de pere!
Ah'! qu notre fecours 3 propos vous venez !
Encore un jour plus tard , nous étions ruinés,
GERONTE.

Je le crois.
HECTOR. .
Nallez pas fur les points vous-débattre :
Foi d’honnéte gargon, je n’en puis rien rabatwe -
Les chofes font , Monficur , tout au plus jufte prix :
De plus, je vous promets que je n’al rien omis.
GERONTE.

Finis donc. ,
HECTOR.

Il faut bien e mettre fur fes gardes.
»» Mémoire jufte & bref de nos dettes criardes ;
»» Que Mathurin Géronte auroic tantdt promis ,
»» Et promet maintenant de payer pour fon fils, ,,
GERONTE.

.Que je les paye ou non , ce n’eft pas ton affaire.

Lis toujours.
. HECTOR.

Ceft, Monficur , ce que je m’en vais faire,
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» Item , doit A Richard cing cents livres dix fous,
»» Pour gagesde cinqans, frais, mifes,-loyaux couts.,,
GERONTE,
Quel eft ce Richard ?
HECTOR.
L Moi, fort 3 votre {ervice, -
Ce nom n’étant point fair du tont & la propice .
D’un valet de joueur , je me fuis de nouveau ,
Donné celui d’He&or, du valer de carreau.
GERONTE,

‘

Le beau nom! e
v - HECTOR,
C’eft un nom d’une noyvelle efpece, .
Qui part de mon efprit, fécond en gentilleffe.
» Secondement, il doit 3 Jérémie Aaron ,
» Ulfurier de méter , Juif de xelxglon..
GERONTE,
Tout beau , n’embrouillons point, §il vous plaic, les
affalrcs.
Je ne veux point ‘payer les dettes ufuraires.
HECTO R
Hé bxcn ! foar. « Plus, il doir 3 maints pamculxcts ,
5 Ou quldams dont les noms, qualltes & métiers
. Sont décrits plus au long » avecque les partu:s, s
»» Es affignations dont je tiens les copies ,
»» Donttouslefdirs quidams, oudu moinspeu s’en faut,
,» Ont obtenu déja fentence pardéfaur,
» la fomme de dix -mille une livre , une obole,
» Pour Pavoir , fans reliche, un an, fur fa parole ,
- 5 Habillé , veituré , coéffé, h;uﬂh 5 ganté ,
,» Alimenté, rafé, defal;ere porté.
GERONTE, faifant fauter les papiers que tiont Hedlar,
Défaleéré , porté , Que le diable Cemporte,
Et ton maudxt mémoire écrit de telle forte.
HECTOR, aprés avoir ramaffé les papiers.
Si vous ne m’en croyez, demain pour vous trouver ,

G ij
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Jenverral les quidams tous 3 votre lever.
' . GERONTE.
La belle cour ! '
HECTOR.
» De plus, 3 Madame une telle’,
» Pour certaine maifon que nous occupons d’elle ;
s Sife vers le rempart , deux cents cinquante écus ,
»» Pour parfait payement de cinq quartiers échus. ,
GERONTE
Quclle eft cette maifon: -
BECTOR.
Monfieur , C'eft un afyle
Olf nous nous retirons du fracas de la ville ;
Ol mon maitre , la nuit, pour noyer fon chagrin ,
Fait entrer , fans payer , quelques quartauts de vin,
GERONTE.
Ep tu prétends, bourreau 2...
HECTOR, tournant le réle.
) Monfieur, point d’inve&ives,
Voici le eontenu de nos dettes adives :
Et vous allez bien voir que le compte fuivant,
Payé fidellement, {e monte 3 prelque autant,
GERONTE,
Voyons.
2 HECTOR.
»» Premierement , lfaac de la Serre... o,
1l eft connu de vous,
GERONTE.
Et de toute la terre,
Ceeft ce négaciant, ce banquier fi fameux.
HECTOR.
Nous ne vous donnons pas de ces effets verreux ;
Cela fent comme baume. Or donc ce de la Serre,
Si bien connu de vous & de toute la terre ,

Ne nous doir rien.
GERONTE,
Comment!
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HECTOR.
, Mais un de fes parens,
Mort aux champs de Fleurus, nous doit dix mille francs.
GERONTE.
Voild certainement un cffet fort bifarre!
HECTOR.
Oh'! sil n%roit pas mort , c'étoit de l'or en barre.
,» Plus, A mon maitre eft dii, du Chevalicr Fijac,
,» Les droits hypothéqués fur un tour de wittrac. ,
o : ' GERONTE.
Que dis-tu ?
: HECTOR. .
, La partie eft de deux cents piftoles;
Ceft une dupe ; il fait en un tour vingt écoles :
1l ne faut plus quun coup. _
GE RO N T E, lui donnant un foufflet.
" Tiens, maraud, le voild,
* Pour m'offrir un mémoire égal A celui-13,
Va porter cet argent 3 celui qui Uenvoie.
HECTOR.
1! ne voudra jamais prendre cette monnoie.
GERONTE.
Jmpertinent maraud ! va , je t’apprendrai bien
Avecque ton trictrac...
HECTOR:

1l a dix trous 3 rien.
SCENE V.
HECTOR, feul.

S A main cft 3 frapper, non 3 donner, légere ;
Etr mon maitre a bien fait de faire ailleurs affaire,

e
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SCENE VL
VALERE, HECTOR.

VALERE entre, en comptant- Ivuusoup dargent
dans fon chapeau.

HECTOR,é parp.

M Arxs le voici qui vient pouflg d’ un hearenx vent ;
1l a'les yeux fereins & l'aceuseil avenant.
( haut. )
Par votre ordre, Monfigur , 'ai vu Monﬁeut Getonte,
Qui de notre mémoire a fait forr pen de- ‘compre :
Sa monnoie eft frappée avec un vilain coin ;
Et de pareil argent nous n’avons pas befoin.
¥ai vu, chemin faifant, aufli Monfienr Dorante ;-
Morblcu qu'il eft FAché!
VALERE, comptant toujours. - ,
- Mille deux cents cmguan:c. .

HECTOR & part,

La flotte eft arrivée avec les galions ;

Cela va dxablement bauffer nos actions.

( haut. )
Yai vu pareillement par votre ordre Angéhque 3

Elle m’a dit...

VALERE, fmppant du pied.

‘Morbleu ! ce dernier coup me pique
Sans les cruels rcvcrsdc deux coups inouis, |,
Faurois encor gagné plus de deux cents louis.

" HECTOR.
Cette fille , Monfieur, de votre amour eft follc,
VALERE, a part.
Damen m’en doir encor deux cents, {ur {a parolc‘ .
HECT QR, letirant par la manche.

Monfieur , écoutez-moi ; calmez un peu vos fens;

Je parle d’Angélique, & dggais,fort long-tcms.v
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V AL E RE, avec diftradion. L

Ah ! d’Angélique. Hé bien ! comment {uis-je avec elle #
HECTOR.

On 1’y peut étre mieux. Ah! Monfieur, qu’ellecft bellel
Et que jai de plaifir 3 vous voir raccroché !
VALERE, avec diftradtion.
A te dire le vrai, je n’en fuis pas fiché.
: " HECTOR.
Comment ! quelle froideur s'empare de vetre ame !
Quelle glace ! Tantot vous éiiez tout de flime,
Ai-je tort quand je dis que 'argent de retour
Vous fait faire toujours banqueroute 3 I'amour ?
Vous vous {entez en fonds, ergo plus de maicrefle,
VALERE.
Ah! juge mieux, He&or, de 'amour qui me prefle.-
J’aime autant que jamais ; mais fur ma paflion
¥ai fait, en te quittant , quelque réflexion.
Je ne (uis point du tout né pour le mariage.
Des parens, des enfans , une femme, un ménage ,
Tout cela me fait peur. Faime la liberté.
HECTOR.
Et le libertinage.
VALERE.
He&or, en vérité, ‘ _
1l n’eft point dans le monde un érar plus aimable ; |
Que celui d’un joueur , fa vie eft agréable ;
Ses jours font enchainés par des plaifirs nouveaux;
Comédie, Opéra , bonne chere, cadeaux,
11 traine en tous les licux la joie & I'abondance :
On voit régner fur lui I'air de magnificence ;
Tabatieres, bijoux : fa poche eft un téfor :
Sous f{es heureufes mains le cuivre devientor.
HECTOR.
Etl'or devient 2 rien. '
: VALERE.

- Chagque jour, mille belles
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Lui font la cour parlettre, & l'invitent chez elles:
La porte, 4 fon afpe&, s'ouvre ¥ deux grands battans;
L3, vous trouvez toujours des gens divertiffans,
Des femmes qui jamais n’ont pu fermer la bouche ,
Et qui fur le prochain vous tirent 3 cartouche;;

Des oififs de métier, & qui toujours fur eux
Portent de tout Paris le lardon fcandaleux 3

Des Lucreces du tems, 13, de ces filles veuves,
Qui veulent impofer & fe donner pour neuves ;
De vieux Seigneurs toujours préts & vous cajoler ;
Des plaifans qui font rire avant que de parler.
Plus agréablement peut-on paffer la vie?

HECTOR. -

D’accord. Mais quand on perd , tout cela vous ennuie,
' VALERE. ‘

Le jeu raffemble tour; il unit 3 la fois

Le turbulent Marquis, le paifibie Bourgeois.

La femme du Banquier, dorée & triomphante ,
Coupe orgucilleufement la Duchefle indigente.

L3, fans diftin@ion , on voit aller de pair

Le laquais d’'un Commis avec un Duc & Pair;
Et quoi qu’un fort jaloux neus ait fait d'injuftices,
De fa naiffance ainfi on venge les caprices.

! HECTOR.
A ce qu’on peut juger de ce difcours charmane ,
Vous voild donc en grace avec I'arge 1t comprant.
Tant mieux, Pour fe conduire en bonne politique ,
1 faudroit retirer le portrair d’Angélique,
VALERE.
Nous verrons,
HECTOR.
Vous favez...
VALERE
Je dois jouer rantde,
HECTOR.

Tirez-en mille écus.
- VALERE.
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.  VALERE.
. Oh! ;Eop cleft un dépot... o
, HECTQR
Pour miettre udg echofe a Tahri des orages ,
S’il vous pla}mt u moins de me payer mes gages,
VALERE.
i! je te dois 2 e
Quoit] .HECTOR:

‘Depuis que je [uis dvee vous, <
Je nai pas, en cinq ans, encor regu cinq fous.
VALERE.
- Mon pere te palera 5 Farticle eft au mémoire,
' HECTOR. - 4
Votre pere? Ah! Monfieur, c’eft une mer 3 botreu D
Son argent n’a yomt cours, quoiqu’il foit biende Pmd;.
Y ALERE:
Va, j'examinerai ron compte une autre fots.
J’entends vcnu: cluelqu un.
'HECTOR:
Je vois votre fcllxcrc
Elle a flairé l"argent '
VALERE , mettqnt [promptemgnt _[bﬁ argent Jan: fapockés:
- 1] faut nous en défaire.
HEC T OR. )
Et Monfieur Galonnier , votre honnéte tailleur:
: VAL ERE.
Quiel contre-tems !

SCENE VII&
Mad.ADA M, M GALONIER;
VALERE; HECTOR,
VALERE.

f - y E (uis votre humble {erviteur.
Bon jour ; Madame Adam. Quelle joic eft la mienne
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Vousvoir!Ceft du plusloin, parbleu,qu’il me fouvienne.
Mad. ADAM.

Je viens pourtant ici fouvept faire ma cour ;

Mais vous jouez la nuit, & vous dormez le jour.
VALERE, .

Ceft pour cette caleche 3 velours 3 ramage ?
Mad. ADAM.

Oui, s'il vous plait..

: VALERE.

Je fuis fort content de Pouvrage,

( bas & Heétor.)

1 faut vous le payer... Songe par quel moyen
Tu pourras me tirer de ce trifte entretien,
£ ( haut. )

L]

'Vous, Monfieur Galomer quel fujet vous amene 2
M. GALONIER.

Je viens vous demander...
HECTOR, a M. Galomer.
Vous prenez trop de peine.
M. GALONIER & Valere.

Vous... A ‘
HECT OR, & M. Galonisr.

Vous faites toujours mes habits trop étroits.
- M.GALONIER, a7Zalere.

Si‘..
HE CTOR, a M.Galonier.

~ Ma culotte s’ufe en deux ou.trois endroits,

- M. GALONIER, & Valers.
Je... : . ’ '

HECTOR, dM.Galonier.

- Vous coufez fi mal.
Mad. ADAM.

~ Nous marions ma fille,
VALERE.
Quoi! vous la mariez. Elle et vive & gentille ;
Et fon époux futur doit en ére content,
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Mad. ADAM.
. Nousaurionsgrand befoin d’un peu d’argent comptant.
VALERE.

Je veux, Madame Adam » mourir a votre vue ,

Si jai..
Mad. ADAM.

Depuis long-tems cette fomme m’eft due.
VALERE.
Que je fois, un maraud , déshanoré cent fois ,
Si l'on m’a vu toucher un fou depuis fix mois.
HECTOR.
Oui, nous avons tous deux , par piété profonde, -
Fait vceu de pauvreté : nous renongons au monde.
4 M.GALQNIER,
Que votre ceeur pour moi e laiffe un peu toucher!
Notre femme eft, Monﬁeur, fur le point d’accoucher.
Donnez-moi cent écus fur & tant moins de dettes.
HECT OR, d M, Galonier.
Et de quoi, diable, auffi dumétier dont vous étcs,
Vous avifez-vous 13 de faire des cnfans ;
Faites-moi des habits,
M. GALONIER.
Seulement deux cents francs,
VALERE.
Et mais... fi j’en avois... comptez que dans la vie
Perfonne de payer n’eut jamis tant d’envie,

Demandez...
HECTOR.

Sil avoit quelques deniers comptans,
Ne me paieroit-il pas mes gages de cinq ans?
Votre dette n’eft pas meilleure que la mienne.
Mad. ADAM.
Mais quand faudra-t-il donc, Monfieur, que je revienne »
VALERE. .
Mais... quand il yous plalra... Dés demain ; que fait-on?
H ij
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HECTOR.
Je'vous avertirai qdand il y fera bori.
M. GALONIER.
Pour moi, je ne {ors point d’ici qu’on ne m’en chaﬂé.
HECTOR, a part.
Non, je ne vis jamais d’animal fi tenace.
VALERE.
Ecoutez , je vous dis un fecret qui, je croi,
Vous plaxra dans la fuite autant & plus qu'd mai, .
Je vais me marier tout-3-fait : & mon pere
Avec mes créanciers doit me tirer d’affaire.

HECTOR

© Mad. A DAM

1l me faue dé Pargent cependant,
HECTOR.
Certe raifon vaut mieux que de l’argént comptant,
Montrez-nous les ralons, .
- M, GALONTER.
. Monfieur, ce miriage
Se feta-t—tl bientét 7. _ ' -
HECTO R.
. Tont an plutée. Fenrage.
Mad ADA M.
Sera-ce dans ce jour 2
HECTOK
~ Nohs lefpérons, Adieu.
Sortez. Nous attendons la future én ce lieu :
Si I'on vous trouve icis vous giteréz l'affaire.
- Mad. ADA M.
Vous me promcttcz done?... - .
HEC T QR.
" Allez, lailfez-moi faire.
_Mad, ADAM &M GALONIER, enfemble,
Mals > Monfieur... = ..
H ECTO R le: mettant dekorss
 Quede bruu' Oh! parblcu, déialez,

Pourle ¢°‘?P’:-e

-
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SCENE VIIL
VALERE, HECTOR’
HECTOR, riaht, -

VO;LA des créanciers affez bien régalés.
Vous devriez pourtant , en fonds comme vous étes..,
: VALERE
Rien ne porte malheur, cothnie pdyer fes dettes,
HECTOR.
Ah! je ne dois donc plus m*éréniner délormais
Si tant d’honnétes gens ne les payent jarnais,
i; Ty —
SCENE IX ;
LE MARQUIS, TROIS LAQUAIS,
' VALERE, HECTOR.
 HECTOR.
M As voici le Marquis, ce héros de tendrefle.
. VALERE, :
C'eft-12 le foupirant 2...
HECTOR.
Oui ; de notre Comtefle.
LE MARQUIS, versla couliffe. .
Que ma chaife fe tienne A deux cents pas d'ici.
Ecvous, mes trois laquais, éloignez-vous auffi :
Je fuis sncogniro. '
LES LAQUAILS fortent.
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MW
SCENE X

LE MARQUIS, VALERE, HECTOR.
HECTOR, a Valere.

UE prétend-il donc faire !
: LE MARQUIS, a Palere.
N'eft-ce pas vous, Monfieur, qui vousnommez Valere?,
. VALERE
Oui, Monfieur ; C’eft ainfi qu'on m’a toujours nommé.
' LE MARQUIS. : o
Jufques au fond du cceur jen {uis »'parbleu , charmé.
Faites que ce valet 3 Iécart fe retire. '
’ VALERE, & Hedor.
Va-t-en. _ A
HECTOR,

Monfieur...
" VALERE,

Va-t-en 5 faut-il te le redire ?
SCENE XIL
LE MARQUIS, VALERE.
LE MARQUIS.

S AvEz-vous qui je fuis ?
VALERE.
: Je n’ai pas cet honneur,
LE MARQUIS, & part.
Courage ; allons , Marquis , montre de la vigueur 3

Do ( haut. ) ) .
1l craint. Je fuis pourtant fort connu dans la ville ;

Et, fi vous lignorez , fachez que je faufille .
Avec Ducs, Archiducs, Pringes , Seigneurs , Marquis
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Et tout ce que la Cour offre de plus exquis ;
Petits-maitres de robe a courte & longue queue.
Jévente les beautés & leur plais d’une licue.
Je mérige aux repas en maitre Archi-triclin ;
Je fuis le chanfonnier & I'ame du feftin,
- Je fuis parfait en tout. Ma valeur elt connue ;
Je ne me bats jamais qu’auffitor je ne we :
De cent jolis combats je me fuls démélé :
Y’ai la botte trompeufe & le jeu trés-brouillé.
Mes ayeux font connus; ma race eft ancienne
Mon trifayeul étoit Vice-Baillif du Maine,
Jeai le vol du chapon : ainfi dés le berceau
Vous voyez que je fuis gentilhomme Manceau,
VALERE.
On le voit A vorre air.
.LE MARQUIS.
- .Jai, fur cerraine femme ,
Jetté , fans y fonger , quelque amoureufe flamme.
Fai trouvé la matiere affez ?cchc de foi ;
Mais la belle eft tombée amoureufe de moi.
Vous le croyez fans peine ; on eft fait d’un'modele
A prétendre hypotheque, 2 fort bon droit , fur elle.
Et vouloir faire obftacle 3 de telles amours,
C’eft prétendre arréter un torrent dans fon cours.
"VALERE.
Je fie crois pas , Monfieur, quon fit i téméraire.
LE MARQUIS.
©n m’aflure pourtant que vous le voulez faire.
. VALERE.
Moi? : . ,
LE MARQUIS.
Que, fans refpecter ni rang ni qualité,
Vous nourriffez-dans ’'ame une vellgité
De me barrer fon cceur.
YALERE.,
Q'elt pure médifance v
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Je fais ce qu’entre nous le fort mit de diftance.
LE MARQUIS, b
( haut.)

1l tremble. Savez-vous, Monficur du lanfquenet ,
Que j'ai de quoi rabattre ici votre caquet ?

. VALERE. !
Je le fais.

LE MARQUIS,
Vous croyez , en votre humeur cauftique , ‘
En agir avec moi comme avec I'as de pique.
VALERE.

Moi, Monfieur?
LE MARQUIS, bas.
( haut.)

Il me craint. Vous faites le plongeon ,
Petit noble 4 nafarde , enté fur fauvageon.
VALERE, enfonce fon chapeau.
LE MARQUIS.
( bas.)  (haut.)
Je crois qu’il a du coeur. Je retiens ma colere ;.

Mais... : .
" VALERE, mettant la main fur fon épée.
Vous le voulez donc 2 1l faut vous fatisfaire.

. .LE MARQUIS.
Bon! bon! jeris. - -
VALERE.
. Vosris ne font point de mon goiit ,
Et vos airs infolens ne plaifent point du tout.
Vous étes un faquin. '
o LE MARQUIS. .
Cela vous plait 3 dire.
VALERE '
Un fat, un malheureux.
g LE MARQUIS.
», Monfieur , vous voulez rire,
VALERE, mettant Pépée & la main.
11 faut voir thie le champ fi les Vice-Baillifs S
o o ont
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Sont i francs du collier que vous Pavez promis. ~
"LE MARQUIS.

- Mais faut-il nous brouiller pour un fot point de gloire
"VALERE.  * .

le! le vin eft tiré : Manfieur , il le faut boire.
LE MARQUIS, criant, - .3
Al ah! je {uis bleflé,
mg———%s{}amu—b——um
SCENE XIL
LE MARQUIS, VALERE, HECTOR4
HE C T OR, accourant.

Utts defleins emportés...
LE MARQUIS, mettant Vépée & la mains
Ah : eft trop endurer.
HECT OR, au Marquis.
Ah, Monfieur, arrétez.
‘L.E MARQUIS; gHeﬂor.
Laiffez-moi donc.
HECTOR, au Marquu.
Tout beau.
VALERE, a Heior.
Cefle de le contraindre :
Va, c’eft un malheureux qui n’eft pas bien 2 craindre.
HECT OR,; au Marquis.
Quel fujet...
LE MARQU I S, fiérement & He&or
Votre maitre a certains petits airs...
VALERE, sapproche du Marquis.
LE MARQUIS, effrayé dit doucement,
Et prend mal-3-propos les chofes de travers.
On vient civilement pour s’éclaircir d’un doute ,
Et Monficur prend la chevre xl met tout en déroute,
1
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Fait le petit mutin. Oh! cela n’eft pas bien.
" HECTOR, au Marquis.
Mais encor quel fujet?
LE MARQUIS, & Hsdor.
Quel {ujet # Moins que rien.
L’amour de la Comteffe auprés de lui m'appelle...
HECT OR, au Marguis.
Ah | diable | c’eft avoir une vieille querelle.
Quoi ! vous ofez , Monfieur, d’un cceur ambitieux,
Sur notre patrimoine ainfi jetter les yeax 2
Attaquer la Comeefle, & nous le dire encore !
LE VMARQUIS, a Hedtor.

‘Bon! je ne laime pas; c'eft elle qui m’adore.

VALERE, au Marquis.
Oh | vous pouvez l'aimer autant qu’il vous plaira;
Ceft un bien que jamais on ne vous erivicra :
Vous étes en effet un amant digne delle:

" Je vous cede les droits que jai fur cette Belle.

HECTOR.
Oui, les droits fur le cceur ; mais fur la bourfe, non.

LE MARQUIS, & part, mettant fon épée dans le fourreau.
Je le favois bien , moi , que jen aurois raifon.
Ex voild comme il faut fe tirer d’une affaire.

HECT OR, au Marguis.
N’auriez-vous point befoin d’un peu d’eau vulnéraire ?
LE MARQUIS, a Valere

Je fuis ravi de voir que vous avez du cceur,

Et que le tout fe foit paffé dans la douceur.
Servitetr. Vous & moi nous en valons deux autres.
Je fuis de vos amis.

VALERE
Je ne fuis pas des votres.

RHE
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" "SCENE XIIL
VALERE, HECTOR.
. VALERE.

' VOm donc ce Marquis, cet homme dangereux 2
HECTOR,
Oui , Monfieur , le voild,
VALERE, .
Ceft un grand malheureux.
Je crains que mes joueurs ne foient fortis du gite ;.
Ils ont trop attendu : jy retourne au plus vite.
Yai dans le cceur , Heéor, un bon preflentiment;
Et je dois aujourd’hui gagner aflurément.
HECTOR.
Votre cceur eft, Monfieur, toujours infatiable,
Ces infpirations viennent fouvent du diable ;
Je vous en avertis , c’eft un futé matois. .
VALERE.
Elles m’ont réuffi déja plus d’une fois.
. HECTOR.
Tant va la cruche 3 Peau...
YVALERE.
Paix, Tu veux contredire ;
A mon dge, crois-tu m’apprendre & me condaire.
HECTOR. .
Vous ne me parlez point , Monficur, de votre amour.
VALERE.

-

Non. ’ _ :
b A e e
SCENE X1V,
HECTOR, fiul.

I L m’en patlera peut-&tre 4 fon retour,

Fin du trojfieme Acts. ,
1i

e e el



ACTE IV.
W&MMM
SCENE PREMIERE

“"ANGELIQUE, NERINE.
NERINE:.

]E N vain vous m’appofez une md:gnc tcndrelTe ,
Je w'ai vu de mes jours avoir tant de mollefle.
Je ne puis fur ce point-m’accorder avec vous.
Valere n'eft poim:-fait pour étre votre époux ;
1l reffent pour le jeu des fureurs non pareilles ,
Et cet homme perdra quelque jour (es oreiltes,
- ANGELIQUE

Le tems le guérira de cet aveuglement,

NERINE.’
Le tems augmente encore un tel attachement.

~ ANGELIQUE.

Ne combats plus, Nérine , une ardeur qui m’enchante;
Tu prendrois pour I'éteindre une peine impuiffante,
1 eft des necuds formés fous des aftres malins ,
Quon chérit malgré foi. Je cede & mes deftins,
La raifon , les confeils ne peavent m'en diftraire :
Jevoisle bon parti ; mais je prends le contraire,

NERINE.

Hé bien! Madamc foir; contentez vatre ardgu}, R
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Y’y confens. Acceptez pour époux un joueur ,
Qui , pour porter au jeu fon tribut volontaire ,
Vous laiffera manquer méme du nécelfaire ;
Toujours trifte ou fougueux ; peftant contre le jeu ,
Ou d’avoir perdu trop , ou biei gagné trop peu.
Quel charme , qu’un époux §ui, flattant {a manic,
Fait vingt mauvais marchés tous les joursde fa vie,
Prend , pour argent comptant, d’un ulurier fripon
Des finges , des pavés, un chantier, du charbon ;
Qu’on voit 3 chaque inftant préc-2 faire querelle
Aux bijoux de fa femme., ou bien 3 {a vaiflelle,
Qui va, revient, retourne, & s'ufe & vayager
Chez l'ufurier , bien plus qu’d donner .3 manger ;
Quand , apreés quelque tems , d’intérée furchargée,
1l la laifle ol d’abord elle fut.engagée , - .
Ecprend , pour remplacer fes meubles<cqrés , |
Des diamans du Temple & des plats argentés ;
Tant que, dans fa fureur n’ayant plus rien i vendre ,
Empruntant tous les jours , & ne pouvant plus rendre.,-
Sa femme figne enfin ,.& voit en moins d’un an ’
Ses terres en décret, & fon lic A 'encan!

o ANGELIQUE.
"~ Jene veux point ici m’affliger par avance ;

Lévénement fouvent confond la prévoyance. R

1l quittera le jeuf‘m,\
T ‘RINE. -

Quiconque aime , aimera ;
Et quiconque a joué, toujours joue & jouera.
Certain Doeur Ia dit, ce n’eft point menterie,
Et, fi vous le voulez , comtre vous je parie
Tout ce que je poflede , & mes gagesd’'unan, -
Qu’a I’heure que je patle il et dans un brelan.

e e
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SCENE 11

ANGELIQUE, NERINE, HECTOR.
NERINE.

NOus le faurons d’Hector qu'ici je vois paroitre.
ANGELIQUE, & Hedor.
Te voild bien foufflant. En quels licux eft ton maitre 2
HE CT OR, embarraffé.
En quelque lieu qu’il foit, je réponds de fon cceur ;
1l fent toujours pour vous la plas fincere ardeur.
NERINE.
- Ce n'eft point 13-, maraud , ce que 'on te demande.
HE CTOR, voulant séchapper. '
Maraud ! je vois quiici je fuis de contrebande,
' NERINE.
Non, demeare un moment.
H ECTOR.
Le tems me prefle. Adieu.
. NERINE.
Tout doux. Neeft-il pas vrai qu’il eft en quelque licu
O, courant le hazard... *
HECTOR,
Parlez mieux, je vous prie,
Mon maitre n’a hanté de tels licux de fa vie.
ANGELIQUE, & Hedor.
“Tiens, voild dix louis. Ne me ments pas ; dis-moi
S'il weft pas vrai qu'il joue A préfent.
: HECTQR,

A Oh! ma fot 2
U eft bien revenu de cette folle rage,
Et n’aura pas de goiit pour.le jeu davantage.
ANG E_ LIQUE.

Avec tes faux foup;ons, Nérine, hé bxcn 't voisa
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HECTOR .
‘1l s’en donne aujourd’hui pour la derniere fois,
ANGELIQUE.

U joueroit donc ? ,
HECTOR. o ;

: 1l joue, 2 dire vrai, Madame ;
Mais ce et proprement que par noblefle d’ames
On voit qu’il fe défair de fon argent , exprés
Pour n’éure plus touché que de vos feuls attraits.
NERINE, a Angéligue.

Hé bien! ai-je raifon? ‘
' HECTOR.

Son mauvais fort, vous dis-je,

Mieux que tous vos difcours aujourd’hui le corrige.
| ANGELIQUE.
Quoi !... !
‘ HECTOR.
Nradmirez-vous pas cette fidélité ?
Perdre exprés fon argent pour n’étre plus tenté 2
1l fait que homme cft foible ; il fe met en défenfe.
Pour moi, je fuis charmé de ce trait de prudence.
' ANGELIQUE,
Quoi ! ton maitre joucroit au mépris d’un ferment #
HECTOR.
Ceft la derniere fois, Madame , abfolument.
On le peut voir encor fur le champ de bataille;
1l frappe a droite, 3 gauche, & d’eftoc & de taille;
1l fe défend , Madame, encor comme un lion.
Je I'ai vu, dans Feffort de la convulfion,
Maudiffant les hazards d’un combat trop funefte ;
De fa bourfe expirante il ramafloit le refte :
Ec paroiffant encor plas grand dans fon malheur, _
1l vendoit cher fon fang & fa vie au vainqueur.
o NERINE. ‘
Pourquoi I'as-tu- quitté dans. cette décadence ?
' HECTOR.
Comme uyn aide-de-camp , je viens en diligence

g
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Appeller du fecours : il faut faire approcher
Notre corps de réferve ; & je m’en vais chercher
Deux cents louis qu’il a laiffés dans fa caffette.
NERINE, .
Hé bien! Madame, hé bien ! étes-vous fatisfaite ? ~
HECTOR. \
Les partis font aux mains; 3 deux pas on fe bat,
Et les momens {ont chers en ce jour de combat.
Nous allons nous fervir de nos armes dernieres,
Et des troupes qu'au jeu 'on nomme auxiliaires.

() A A, (] |
SCENE IIL |
ANGELIQUE, NERINE.
NERINE,
VOUs Pentendez , Madame ! Aprésvcette a&ion,
Pour Valere armez-vous de belle paffion ;
Cédez a vorre éroile , époufez-le. Yenrage
Lorfque jentends tenir ce difcours 3 votre 4ge.
Mais Dorante qui vient...
ANGELIQUE

Ah ! fortons de ces lieux :

Je ne puis me réfoudre 2 paroitre A fes yeux.

SCENE 1IV.
DORANTE, ANGELIQUE, NERINE.
DORANTE, & Angélique qui fors.

HE quoi I vous me fuyez 2 Daignez au moins m’ap-
© prendre... '

oo

T

SCENE V.
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SCENE V. ‘

DORANTE, NERINE
DORANTE.

]E T toi , Ncrmc » aufli ru ne veux pas m’enténdre

Veux-tu de ta maicrefle imicer la rigueur 2
NERINE.

Non, Monfieur; je vous fers toujours avec vigueur,

Laxﬂcz -moi faire,

SCENE VL
DORANTE, fel

O Ciel | ce trait me défefpere.

Je veux approfondxr un fi cruel myftere.
(1l va pour fortir.)

(X i TN e )]
SCENE VII

LA COMTESSE, DORANT E,
LA LOMTESSE.

O U courez-vous, Dorante ?
DORANTE, apart.
O coutre-tems fAcheux!
Cherchons 3 lévirer. .
LA COMTESSE.
Demeurez en ces lieux ,
Fai deux mots 3 vous dire ; & Votre ame contente...
Mais non , retirez-vous ; un homme m'épouvante,
L’ombred’un téte-3-tére , & dedans & dehors,

Me fait , méme en été , friffonner tout le corps,
K
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DORANTE, allant pour fortir,
Yobéis... ,
LA COMTESSE,
, - Revenez. Quelque efpoir qui vous guide ,
Le refpe& & Famour faura fervir de bride ;
"Neft-il pas vrai 2 .
: DORANTE.
Madame...
LA COMTESSE.
v . Encetemsles amans
Prés du fexe d’abord font fi gefticulans...
Quoiqu’on foit vertueufe , il faut telle paroitre ;
Et cela quelquefois cofite bien plus qua Vécre.
DORANTE
Madame...
LA COMTESSE.
En vérité , j’ai le cceur douloureux
Qu’Angélique £ mal reconnoiffe vos feux :
Etfi je n’avois pas une vertu {évere ,’
Qui me fait renfermer dans un veuvage auftere,
Je pourrois bien... Maisnon , je ne puis vous ouir ;
Si vous continuez , je vais m’évanouir,
DORANTE.
- Madame...
LA COMTESSE. '
Vos difcours , votre dir foumis & tendre
Ne feront que m’aigrir, au lieu de me furprendre.
Banniffons la tendrefle, il faut la fupprimer ;
Je ne puis , en un mot, me réfoudre d'aimer.
' ' DORANTE.
Madame , en vérité, je n’en ai nulle envie ,
Et veux bien avec vousn'en parler de ma vie.
LA COMTESSE.
Voild , je vous I'avoue , nn fort fot compliment.
Me trouvez-vous, Monfieur, femme d manquer d’amant?
Yai mille adorateurs qui briguent ma conquéte ;
Et leur encens trop fort me fait mal a la téee.

R, N I
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Ah ! vous le prenez-1a {ur un fort joli ton , '

En véricé! :
DORANTE.

Madame... .
LA COMTESSE.
. Et je vous trouve bon!
DORANTE.

Le refpec...
LA COMTESSE,

Le refpect eft I mal en fa place,’
Et I'on ne me dit point pareille chofe en face.
Si tous mes foupirans pouvoient me négliger,
Je ne vous prendrois pas pour m’en dédommager,
Du refpect! du refpect ! Ah! le plaifant vifage !

~ DORANTE,
Jai cru que vous pouviez Iinfpirer 3 votre ige.
Mais Monfieur le Marquis , qui paroit en ces licux ,
Ne fera pas peat-&cre aufli refpeftueux.

~ SCENE VIIL
A COMTESSE, feis,
y E fuis au délelpoir ; je nai vu de ma vie ,
Tant de reldchement dans la galanterie.

Le Marquis vient ; il faut m’affurer un parti;
Et je n’en prétends pas avoir le démenti.

MM
SCENE IX |
LEMARQUIS, LA COMTESSE,
LE MARQUIS.

A Mon bonheur enfin, Madame , tout confpire s
Vaus étes toute 3 moi,
K ij
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LA COMTESSE.
- Que voulez-vaus donc dire ,

Marquis ?
LE MARQUIS.
Que mon amour n’a plus de concurrent,
Que je fuis & ferai votre feul conquérant ;
Que, fi vous ne battez an plucot la chamade, -
1l faudra vous réfoudre 3 {ouffrir Pefcalade.
o LA COMTESSE.
‘Moi, que I'on m’efcalade? N
LE MARQUIS, !
Entre.nous , {ans fagon
A Valere de prés jai ferré le bouton ¢ .
1l m’a cédé les droits qu'il avoit fur votre ame, |
LA COMTESSE,
H¢ ! le petit poleron !
LE MARQUIS,
Oh ! palambleu, Madamc 2
1l feroit un Achtlle un Pompee, un Cé(ar s
Je vous le conduu'ms poings liés'd mon char.
H ne faut point avoir de mollefe en fa vie.
Je fuis vert,
LA COM T E SS E.
Dans le fond, jen ai I'ame ravie.
Vous ne connoiflez pas, Marqu:s, tout votre maI
Vous avez & combattre encor plus d’un rival,
"LE MARQUIS.
Ledon dc votre coeur couvre un peu trap de gloire,
Pour n’étre que le prix d’une feule viGtoire,
Vous n'avez qu'd nommer... - -
LA GOMTESSE, |
Non, non, je ne veux pas |
Vous expofer fans ceffe 3 de nouveaux combats. |
P R LE MARQUIS, ‘
Eft-ce ce Financier de noblefle mineure ,
Qui s'eft fait depuis pev gentilhomme en une heure 5
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Qui bitit un Ealais fur lequel on a mis
Dans un grand marbre noir , en or, 'H6tel Damis ;
Lui qui voyoit jadis imprimé fur fa porte
Burcau du pied-fourché , chair falée & chair morte;
Qui, dans mille portraits, expofe fes ayeux, )
Son pere , fon grand-pere, & les place en tous licux,
En fa maifon de ville, en celle de campagne ,
Les fait venir tout droit des Comtes de Champagne,
Et de ceux de Poitou , d’autant que , pour certain ,
L'un s’appelloit Champagne ; & l'autre Poitevin.

LA COMTESSE.
A vos tranfports jaloux un autre fc dérobe.

"LE MARQUIS,
Ceeft donc ce Sénateur , cet Adonis de robe,
Ce docteur en foupers, qui fe tait au Palais,
Et (ait {ur des ragoits prononcer des arrées,
Qui juge fans appel fur un vin de Champagne,
S'il eft de Rheims, dua Clos , ou bien de la Montagne ;
Qui, de livres de droit toujours débarraflé ,
Porte cuifine en poche , & poivre eoncaffé.
LA COMTESSE. . .
Non , Marquis, c’eft Dorante ; & jai [u m’en défaire.
LE MARQUTIS.
Quoi! Dorante! cet homme 3 maintien débannaire
Ce croquant , qu’3 I'inftant je viens de voir fortir?
LA COMTESSE,
Ceft lui-méme. :
LE MARQUIS.
- Hé\ parbleu, vous deviez m’avertir ,
Nous nous ferions parlé fans fortir de la falle.
Je nefuispas méchant ; mais, {ansbruit, {ansf{candalle,
Sans lui donner le tems fealement de crier,
Pour lui votre fenérre eiit fervi d’efcalier.
LA COMTESSE.
Vous &tes turbulent. Si vous étiez plus fage,

- Pn Ppurroit.,.
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LE MARQUIS.
La fagefle eft tout mon appanage.
LA COMTESSE.
Quoiqi’utt ehgagement mait toujours faic horreur ,
On auroit avec vous quélque affaire de cosur.
o LE MARQUIS.
Ah! péibi,cu, volontiers. Vous me chatouillez ’ame,
I:’ér affaire de cceur, qu’entendez-vous, Madame ?
LA GOMTESSE
Ce que vous entendez vous-méme ; & je prétends
Qu’un hymen bien {cellé... . . -
LE MARQUIS.
' Ceft comme je lentends,
Et ce n’élt qu’en époux que je prétends vous plaire.
LA COMTESSE. . .
Je ne donne mon coeur que par-devant Notaire, .
Je veux un bon contrat {ur de bon parehemin ,
Et non pas un hymen qu'en rompt le lendemain,
LE MARQUIS. )
Vous aimez cha_ﬁtrﬁent, je vous efr féli_cite s
- Et je me dorine-A vous ave¢ tout mon méite ,
Quoique cent fois le jour on whe-métee 3 la main
Drs partis 4 fixer un Eraperenc Romain, -
: LA COMTESSE.: ,
Je crois que nos deux ceeurs feront toujours fidelles,
LE MARQUIS.
Oh ! parblen nous.vivrons comme deux tourterelles,
Pour vous porter, Madame , un cceur-tout dégagé ,
Je vais dans ce moment fignifier congé
. A des beautés fans nombre 4 qui mon cceur renonge ;
Et vous aurcz dans peu ma derniere réponfe.
' LA COMTESSE.
Adieu. Faffe f Ciel, Marquis , que dans ce jour
Un hymen foit I fceau d’un .ﬁ ga‘rfait amour !

/
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SCENE X~
- LE MARQUIS, feul.

H E bien ! Marquis, tu vois , tout rit 3 ton mérite;
Le rang, le coeur, le bien , tout pour toi follicite = -
Tu dois éure content de toi par rout pays :

On le feroit  moins. Allons, faute , Marquis.

Quel bonheur eft le tien ! Le Ciel , 2 ta naiffance,
Répandit fur tes jours {a plus douce influence ;

Tu fus, je crois, péuri par les mains de 'Amour: -
N’es-tu pas fait 3 peindre # efi-il homme , 2 la Coyr,
Qui, de la téte aux pieds , porre meilleure mine ,
Une jambe mieux faite , nne taille plus fine 2

Ect pour Pefprit , parblen , tu I'as des plus exquis
Que te manque-t-il donc ? Allons , faute, Marquis.
La nature, le ciel, 'amour & 1a Fortune '
De tes profpérités font leur caufe commune 2

Tu foutiens ta valeur avec mille hauts faits ;

Tu chantes, danfes , ris , mieux qu’on ne fit jamais:
Les yeux A fleur de téte , & les dents affez belles ,
Jamais en ton chemin trouvas-tu de cruelles ¢

Prés du fexe tu vins, tu vis & tu vainquis ;

Que ton fort eft heureux!

e — - (f

SCENE X1

HECTOR, LEMARQUIS.
LE MARQUIS.

A, 1105 , faute , Marquis.
HECTOR.

. Attendez un moment. Quelle ardeur vous tranfpowe !
Hé quoi ! Monfieur , tout feul vous favtez de la foxe !
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LE MARQUIS.
Ceeft un pas de ballet que je veux repaffer.
_ HECTOR.
Man maitre , qui me fuit , vous le fera danfer ,
Monfieur, fi vous voulez.,
LE MARQUIS.
Que dis-tu |3 2 ton maitre !
HECTOR.
Oui, Monficur, 2 I'inftant vous l’allez voir paroitre.
LE MARQUIS.

En ces lieux je ne puis plus long-tems m’arréter :
Pour caufe , nous devons tous deux nous éviter,
Quand ma verve me prend , je ne {uis plus traitable ;
1l eft brutal ; je fuis emporté comme un diable :

1l manque de refpe pour les Vice-Baillifs,

Et nous aurions du bruit. Allons, faute , Marquis.

o) e o A e e (£
SCENE XII1

"HECTOR, feul

A.LLONS, faute , Marquis. Un tour de cette forte

. Eft volé d’un Gafcon, ou l¢ diable m’emporte.

1l vient de la Garonne. Oh'! parbleu , dans ce tems
Je n’aurois jamais cru les Marquis fi prudens.

Je ris; & cependant mon maitre 3 l'agonie

Cede en un lanfquenet 3 fon mauvais génie.

SCENE XIIL
VALERE, HECTOR.
HECTOR.

L E voici. Ses malheurs fur fon f;ont font &crits :
11 a tout le vifage & l'air d’un premier pris.
‘ 4 " VALERE.
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: VALERE
Non , l'enfer en courroux, & toutes fes furies
Nont jamais exercé de telles barbaries. )
Je te loue, 6 deftin , de tes coups redoublés ;
Je n’ai plus rien A perdre , & tes veeux font comblés:
Pour affouvir encor la fureur qui t'anime, h
Tu ne peux rien fur moi; cherche une dutre vitime.
: HECTOR, a yari.
1l eft fec, ‘ ‘
VALERE.
De ferpens than cceur eff dévoré ;
Tout femble én un moment contre moi conjurd.
(1l prend Hedlor a la travate. )
Parle. As-tu jamais vu le fort & fon caprice
Accabler un mortel avec plus d’injuttice,
Le mieux affaffiner ? Perdre tous les paris ,
Vingt fois lé coupe-gorge , & toujours premiet pris !
Réponds-moi donc,. bourreau. . .
HECTOR.
 Mais ce n’éft pas ma faute,
VALERE.
As-tu vu de tes jours trahifon aufli haute ?
Sort cruel, ta malice a bien {u triompher ;
Et tu ne me flatrois que pour mienx m*étouffer.
Dans ’état ol je (uis, je puis tout entreprendre 3
Confus , défefpéré , jé fuis prét 3 me pendre.
HECTOR..
Heureufement pour vous, vous n’avez pas un fou
Dont vous puifliez , Monfieur ; acheter un licou.
Voudriez-vous fouper ¢
VALERE. |
Que la faudre v'éerafe, .
Ah! charmante Angélique, en I'ardeur qui m’embuafe,
A vos feules bontés je veus-avoir re€ours :
Je n’aimerai que vous : m’aimeriez-vous toujours ?
Mon cceur , dans les tranfports de fa fureur extréme ,
Neft point fi malheurcux , puilqu’enfin il vous aime.
' L
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HECTOR.
Notre bourfe eft A fond ; & par un fort nouveau,
Notre amour recommence 3 revenir fur I'eau.
VALERE.
Calmons le défefpoir ol la furcur me livre.
Approche ce fauteuil.
" HECT OR, approche un fauteuil. ,
"VALERE, affis.
Va me chercher un livre.
HECTOR

Quel livre voulez-vous lire en votre cha,gtin ?
VALERE.

Celui qui te viendra le premier fous la main ;
1l m'importe peu : prends dans ma bibliotheque.

HE CTOR, fort, & rentre tenant un livre.
Voila Séneque,

Lis

V:ALERE.

HECTOR.
Que je life Séneque ! )
" VALERE. :
Oui. Ne fais-tu pas lire ?
HECTOR.
H¢ | vous n’y penfez pas ;
Je iai lu de mes jours que dans des almanachs,
VALERE.
Ouvre, & lis au hazard.
HECTOR.
- Je vais le mettre en piéees.
'VALERE.

Lis donc.
HECTOR, It

»» CHAPITRE VL. Du mépris des ncheﬂ'cs.
» La fortune offre aux yeux des brillans menfongers :

5 Tous les biens dici -bas font faux & pa(fagcrs.
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» Leur pofleffion trouble , 8 leur perte eft légere :
»» Le fage gagne aflez quand il peut s’en défaire.
Lorlque Séneque fit ce chapitre éloquent ,

1l avoit , comme vous , perdu tou(:}on argent.

VALERE, fe levant.

Vingt fois le premier pris! Dans mon ceeur il s’¢leve

(1l 2affied. )
Des mouvemens de rage. Allons, pourfuis, acheve.
HECTOR.
o L'or eft comme une femme; on n’y fauroit toucher,
» Quele cceur, paramour , ne s’y laiffe attacher.
»» L’un & Pautre en ce tems, fitdt qu’on les manie ,
»» Sont deux grands rémoras pour la philofophie.
N’ayant plus de maitrefle , & n’ayant pas un fou,
Nous philofopherons maintenant tout le foul.
~ YALERE.
De mon fort déformais vous fereg feule arbitre ,
Adorable Angélique... Acheve tan chapitre.
HECTOR. '
s> Que faut-il... o
V wERE.
‘ Je bénis le fort 8 fes revers ,
Puifqu’an heureux malheur me rengage en vos fers.

Fiﬂis dQnC.
HECTOR.

» Que faut-il 3 la nature humaine ?
»s Moins on a de richefle , & moins on a de}fycinc,
» Cleft pofléder les biens que favoir s’en paffer. ,,
Que ce mot eft bien dic! & que ceft bien penfer |
Ce Séneque, Monfieur, eft un excellent homme,
Eroit-il de Paris?
VALERE.
_ Non , il étoit de Rome,
Dix fois 3 carte triple écre pris le premier !
HECTOR.
Ah ! Monfieur , nous mourgons un jour fur un fumier,
L ij
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. VALERE.
Il faur que de mes maux enfin je me délivre :
Yai cent moyens tout préts pour m’empécher de vivre.
La riviere, lefeu, le poifon & le fer.

HECTOR.

Si vous vouliez, Monfieur , chanter un petit air ;
Votre mattre & chaneer eft i - la mufique
Peut-étre calmeroit cette humeur frénétique.

VALERE.
Que je chante! '
HECTOR.
Monfieur...
VALERE.

Que je chante, bourreau, !
Je veux me poignarder; la vie eft un fardean
Qui pour moi déformais devient infupportable.

HECTOR.
Vous la trouviez pourtant tantdt bien agréable.
Qu’un joueur eft heureux ! Sa poche eft un tréfor;
Sous fes heureufes mains le cuivre devient ar,
difiez-vous.
: VALERE,
Ah! je fens redoubler ma colere.
@#=—-—————-W%“;—‘—-——=‘————=%
SCENE XIV.

GERONTE, VALERE, HECTOR,

HECTOR. )

MONSIWn,contraignez-vous; j’appercois votre pere, -

GERONTE.

Pour quel fujet, mon fils, criez-vous donc fi fort?
(@ Hedtor.)

Eft-cetoi , malheureux, qui caufe ce tranfport 2
VALERE,
Nan pas , Monfieus,
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HECT OR, a Géronte. '

‘Ce font des vapeurs de morale
Qui nous vont A la téte, & que Séneque cxhalc.
GERONTE,- -
Qu’eft-ce A dire Séneque ? ‘
HECTOR.
Oui, Monfieur : maintenant
Que nous ne jouons plus , notre unique afcendant
Creft la philofophie, & voild notre livre ;
Ceeft Séneque.
GERONTE.
Tant mieux. Il apprend 3 bien vivre.
Son livre eft admirable & plein d’inftruions ,
Et rend 'homme brutal maitre des paffions.
HECTOR.
Ah ' vous aviez lu fon traité des-richeffes
Et le mépris qu’on doit faire de fes maitrefles ;
Comme la femme ici n’eft quun vrai rémora,
Et que, lorfqu’on y touche... on en demeure ...
Qu’on gagne quand on perd... que 'amour dans nos
ames...
Ah ! que ce livre-1a connoiffoit bien les femmes!
GERONTE.
Heétor en peu de tems eft devenu Do&eur.
HECTOR. ,
Oui, Monlfieur, je faurai tout Séneque par cceur,
GERONTE, a Valere.
Je vous cherche en ces lieux avec impatience ,
Pour vous dire, mon fils , que votre hymen s’avance
Je quitte le No:axre & jai vu les parens,
Qui, d’une & d’autre part, me paroiffent contens.
Vaus avez vu, je crois, Angéhque? & jefpere _
Que fon confentcmcnt.. ,
VALERE,
Non, pas encor, mon pere
Certaine affaire m’a..
GERONTE.
Y;axmen; » pour un amang,

~
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Vous faites voir ; men fils, bien peu d’empreflement.
Coutez-y : dites-lui que ma joie eft extréme ;
Que , charmé de ce neeud , dans peu jirai moi-méme
Lui faire compliment & l'embrafer...
HECT OR, a Gérente.
. Tout doux, °
Monfieur fera cela tout auffi bien que vous.
V¥ AL ERE, i Géronte.
Pénétré des bontés de celui qui m’envoie 5
Je vais de cet emploi m’acquirter avec joie.

SCENE XV. .

GERQNEEQHBCTO&'
HECTOR.

][ L vous plaira toujours d’étre mémoratif
D’un papier que tantdt , d’un air rébarbatif ,
Et méme avec fcandale... '
GERONTE.
. " QOui-d}, laiffe-moi faire ,
Le mariage fait , nous verrons cette affaire.
HECTOR.

Jirai donc, fur ce pied , vous vifiter demain.

e LIS S
SCENE XVL |
GERONTE, feul.

GRACES au Ciel , mon fils et dans le bon chemin;
Par mes foins paternels il furmonte la pente
Ou1 Pentrainoit du jeu la pafflion ardente.

Ah! quun pereeft heureux, qui voit en un moment
Un cher fils revenir de fon égarement !

Fin du quatrieme Aéle.
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(R el IS SSNGNEEEESSSS aine ]
SCENE PREMIERE
DORANTE, ANGELIQUE, NERINE.
- DORANTE. |

HE ¥ Madame, ceffez d’éviter ma préfence.

Je nie viens point , Ztmé contrie votre mconftance,
Faire éclater ici mes fentimens jaloux,.

Ni par des mots piquans exhaler. ton courrourx.
Plus que vous ne penfez mon cceur vous juftifie.
Votre légéreté veut que je vous oublie :
- Mais, loin de condamner votre coeur inconftant,
Je fuis affez vengé fi jen puis faire autant,

ANGELIQUE.

Que votre emportement en reproches éclate ;

Je mérite les noms de volage, d'ingrate.

Mais enfin de Pamour I'impérieufe loi

A l'hymen que je crains m’entraine malgré moi :
Yen prévois les dangers ; mais un fort tyrannique...

DORANTE.

‘Votre ceeur eft hardi , généreux, héroique -
Vous voyez devant vous un ahyme s'ouvrir ,

Et vous ne laiffez pas, Madame ; &’y courir.

NERINE.
Quand j'en devrois mourir , je ne puis plus me taire,
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Je vous empécherai de terminer I'affaire :
Ou (i dans cet amour votre ceeur engagé
Perfilte en fes defleins , donnez-moi mon congé.
Je fuis fill¢ d’honneur ; je ne veux point qu'on dife
Que vous ayez fous moi fait pareille fottife.
Valere eft un indigne; & , malgré fon ferment,
Vous voyez tous les jours qu'il joue impunément.

. ANGELIQUE.
En faveur de mon foible il faut lui faire grace :
De la fureur du jeu veux-tu qu’il fe défafle,

Hélas ! quand je ne puis me défaire aujourd’hui »
Du lache attachement que mon cceur a pour lui 2 '
DORANTE. '

Ces feux font trop charmans pour vouloir les éteindre.
Je ne fuis point, Madame, ici pour les contraindre.
Mon neveu vous époufe ; & je viens feulement
Donner 3 votre hymen un plein confentement.

MM
SCENE IIL '“
Mad. LA RESSOURCE,ANGELIQUE,
"DORANTE, NERINE.
NERINE,

M ApaMe la Reflource ici ! Qu’y viens-tu faire 2
Mad. LA RESSOURCE.
Je cherche un Cavalier pour finir une affaire...
On tiche, autant qu’on peut , dans fon petit trafic ,
A gagner fes dépens en fervant le public.
ANGELIQUE.
Cette Nérine:|a connoft tonte la France.
,  NERINE.
Pour vivre , il faut avoir plus d’une connoiffance. .
Ceft une illuftre au moins , & qui fait en fecret
Couler adroitement un amoureux poulet :
' v Habile
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Habile en tous métiers, intrigante parfaite ;
Qui préte , vend ; revend , broquante , troque 5 achetey
Met A perfetion un hymen ébauché , .
Vend {on argent bien cher , marie 4 bon marché,
Mad. LA RESSOURCE.
Votre bonté pour moi toujours fe renouvelle ;

Vous avez {i bon cceur...
NE R INE.

1l fait bon avec elles
Je vous en avertis, En bijoux & brillans ,
En poche elle a toujours plus de vingt mille franés.,
DORANTE, a Mad. laReﬂource .
Mais ne craignez-vous point qu’un foir, dansle filencei
. NERINE. ,
Bon, bon ! tous les filoux fone de fa connoiffance.
Mad. LARESSOURCE.
Neérine tit toujours.
NERINE, & Mad. la Reffource.
Montrez-nous votre écrin,
Mad. LA RESSOURCE.
Volontiers. Jai toujours quelque hazard en meists
Regardez ce brillant , je vais en faire affaire
Avec & par-devant un Confeiller-Notaire.
Pour certaine chanteufe on dit qu'il en tient<l3.
NERIN E. -
Le dtdle veut paffer quelque a&te & 'Opéra.

QQM@MJ
SCENE I

11
LACOMTESSE, ANGELIQUE,

RINE,

R CE.

DORANTE, NE
Mad. LA RESSOU

, NERINE,
M Ars voici la Comtefle,

Mad. L A RESSOURCE.
On m’awtend , je Yous quitte,
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NERINE.
Non , non; fur vos bijoux jai des droits de vifite.
LA COMTESSE, & Angiigue.
Votre ¢hoix eft-il fait? Peut-on enfin favoir
A qui vous prétendez vous marier ce foir 2
‘ ANGELIQUE. .
" Oui, mafeeur, il eft fait; & ce choix doit vous plaire,
Puifqu’avant moi pour vous vous avez fu le faire.
LA COMTESSE.
Apparemment, Monfieur eft ce mortel heureux, .
Ce fidele afpirant dont vous comblez les veeux.
’ DORANTE.
A ce bonheur charmant je n’ofe pas prétendre.
Si Madame eiit gardé fon cceur pour le plus tendre,
Plus que tout autre amant j'aurois pu P'efpérer.
LA COMTESSE.
La perte n’eft pas grande , & fe peut réparer.

QMW——___—;%
" SCENE 1IV.

LE MARQUIS, LA COMTESSE,
ANGELIQUE, DORANTE,
Mad. LA RESSOURCE, NERINE.

LE MARQUIS, & la Comteffer

:
CHAnMﬁ de vos beautés, je viens enfin, Madame,
Ici mettre 3 vos pieds & mon corps & mon ame.

Vous ferez , par ma foi , Marquife cette fois;

Et l’ai fur vous enfin 12iflé tomber mon'choix.

Mad. LA RESSOURCE, d part.
Cet homme m’eft connu.

' LA COMTESSE.
Monfieur, je fuis ravie
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De m’unir avec vous le refte de ma vie.
Vous étes gentilhomme , & cela me fuffit.
'LE MARQUIS. °
Je le fuis, du deluge.
Mad. L A RESSOURCE dyart.
Oui , ceft lui qm le dxt.
LE MARQUIS.
En faifant avec moi cette heurcufe alliance , .
Vous pourrez vous vanter que gentilhomme en France
Ne tirera de vous, fi vous me 'ordonnez , -
Des enfans de tout point mieux conditionnés.
' _( Appercevant Mad. la Reffource, )
Vousverrezfije ments. Ah! vous voild , Madame,
" (alaComteffe. ) .
Et que faites-vous donc icide cette femme 2
NERINE, auMarquu. o ;
Vous la connoiffez ? o
LE MARQUIS.
. - Moi? je ne fais ce que Ceft. .
Mad. LA RESSOURCE, au Marquu..
Ah ! je vous connois trop , moi, pour.mon intérér.
Quand vous réfoudrez-vous, Monfieur le gcntxlhommc
Fait du tems du delugc 4 me payer ma fomme,
Mes quatre cents écus prétés depuis cing ans?
: LE MAR Q UIls.
Pour me les demander vous prenez bien le tems. .
Mad. LARESSOURCLE.
Je veux aux yeux de tous vous en faire avanie ,
A toute heure, en tous licux.

LE MARQUIS.

Hé ! vous révez , ma mie.

Mad. LARESSOURCE.
Voici le grand.mcrcx d'obliger des i mgrats.

1j‘
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Aprés Pavoir tiré ¢’yn aufli vilain pas..;
Bafte...

LA COMTESSE,d Mad. lqReﬂourca,
Parlez, parlez.’ -
Mad. LA RESSOURCE.
Non, non, il eft trop rude
Draller de fes parens mon rer la turpitade.
LA COMTESSE,
Comment donc ? .
LEMARQUIS, & parts .
Ah ! je grille. . , ,
Mad. LA RESSQURC E.
Au Chireler , {ans moi,
On le verroit encor vivre aux dépens du Roi.
NERINE,
© Quai! Monficur le Marquis...
- Mad. LA KESSOURGE.
"~ Lui Marquxs' ceftl’ Epmc,
Je fuis Marquife donc, moi , qui fuis {a coufine ? :
Sqn pere éroit Huiffier 3 verge dans le Mans. -
LE MARQUIS,
(4 part.)
Vous en avez menti. Maugrebleu des parenst
Mad. LA RESSOURCE. -
Mon oncle n’étoit pas Haiffier 2 Qu'il fen fouvienne, -
LE MARQUIS.
Son nom étoit connu dans fe haut & bas Maine,
NERINE.
Votrc pere étoit donc un Matqms exploftant #
ANGELIQUE,
Vous-aviez B , ma fcear, un fore illufire amant,
~ Mad. LARE380URCE.
€'clt moi qui I'ai nowni quatre mois fams reptochc N
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Qnand il viac A Paris en guéeres par le cache.
' LE MARQUIS.
Draccord, puifqu’on le fait , mon pere éroit Huiffier ,
Mais Huiflier A cheval ; c’eft comme Chevalier.
Cela n’empéche pas que dans ce jour, Madame,
Nous ne mettions 4 fin une i belle flamme ;
Jamais ce feu pour vous ne fut fi violent ;
Et jamais tant d’appas...
LA COMTESSE,
Taifez-vous , infolent,
LE MARQUIS.
Infolent ! moi, qut dois honoter votre-couche,
Et par qui vous devez quelque jour faire fouche!
‘ ‘LA COMTESSE.
Sors d’ici , malheureux ; porte ailleurs ton amaur.
LE MARQUIS.
Oui ! l'on agit de méme avec les gens de Cour !
On reconnoit fi mal le rang & le mérie !
" Yen fuis, parbleu , ravi, Poar le coup je vaus quitte,
Yai, pour briller ailleurs , mille talens acquis;
Je vais m’en confoler. Allons, faute, Marquis.

~ SCENE V.. . .
LA COMTESSE, ANGELIQUE,
- DORANTE,NERINE,
. Mad. LARESSOURCE.

LA COMTESSE..
J E n’y puis plus tenir, ma {ceur , & je vous laiffe,
Avec qui vous vous voudrez , finiflez de tendrefle ;

Coupez , taillez, rognez , je m’en lave les mains,
Dé{ormais , pour toujours , je renonce aux-hymains,
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SCENE VI
DORANTE, ANGELIQUE, NERINE.

Mad. LA RESSOURGE. -

DORANTE. .~

][LS prennent leur parti. ‘ C o
Mad. LA RESSOURCE. :
, * La rencontre eft plaifante !
Je I'ai démarquifé bien loin de fon artente : '
Jen voudrois faire autant A tous les faux Marquis.
. NERINE. |
Vous auriez , par ma foi, bien affaire & Paris.-
1l eft tant de Traitans qu’on voit , depus la guerre, -
En modernes Seigneurs fortir de deflous terre ,
Qu’on ne s'étonne plus qu'un laquais , un pied-plat
De fa vieille mandille achete un Marquifat.
. ANGELIQUE, d.Mad. la Reffource.
Vous avez découvert ici bien du myftere. . - :
Mad. LARESSOURCE.
'De quoi s'avife-t-il de me rompre en vifiere ?
Maisaux grands mouvemens qu'en celieu je puis voir,

Madame {e marie, . :
’ NERINE. ;
Oui , vraiment , dés ce {oir. .

Mad. LA RESSOURCE, fouillant dans fa poche.

Yen ai bien de la joie. 1l faut que je lui montre

Deux'pendans de brillans que j'aila de rencontre.

Yen ferai bon marché. Je crois que les voild ;

1ls font des plus parfaits. Non, ce n’eft pas cela;

Ceeft un portrait de prix , mais il n'eft pas 3 vendre,
' " NERINE,

Faltes-le voir. T

Mad. LA RESSOURCE.

Non , non : on doit me le reprendre.

VJ —
C .



- COMEDIE. 93
- N ERINE, le lui arrachant.
Oh! je fuis curieufe; il faur me montrer tout,
Que les brillans font gros ! 1ls font fort de mon gout.
Mais que vois-je , grands Dieux? Quelle furprife extréme,
Aurols-—;c la berlue : Hé! mafoi, c’eft lui-méme.
Ab ( Elle fait un grand cri.)
ANGELIQUE. .
Qu’as-tu donc , Nérine ? & te trouves-tu mal ?
NERINE
Votre portrait, Madame , en propre original.
ANGELIQUE.
Mon porttalt ! Es-t folle 2
NERINE, pleumnt.
~Ah! ma pauvre malrefle)
Faut-il vous voir amﬁ durement mife en prefle 2
Mad. LA RESSOURCE.
Que veut dire ceci ?
ANGELIQUE, aNérine
Tu te trompes. Vois mieux,
‘ NERINE.
Regardez donc vous-méme , & voyez par vos yeux.
ANGELIQU&
Tn ne te trompes point , Nérine ; c’eft lui-méme ; 5
Ceft mon portrait , hélas! qu en mon ardeur extréme
Je viens de lui donner pour prix de fes amours,
Et qu’il m’avoit juré de conferver toujours.
Mad. LA RESSOURCE.
Votre portrait ! 1l eft 3 moi , fans vous déplaire;
Et j’ai prété deflus mille écus 3 Valere.
ANGELIQUE.
Jufte Ciel! ‘
"NERINE.
" Le frippon !
DORANTE, prenant le portraijt.

Je veux aufli le voir.
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~ Mad. LARESSOURCE.
Ce portrait m’appartient , & je prétends l'avoir.
DORANTE, & Mad. la Reffource.
Laiffez-moi le garder un moment , je vous prie:
Creft la feule faveur qu'on m’ait faite en ma vie,
ANGELIQUE.
C’en eft fait, pour jamais je le veux oublier.
ERINE, a Angélique.

:S'il met votre portrait ainfi ches I'ufurier,
Erant encore amant’; il vous vendra , Madame,
A beaux deniers comprans , quand vous {erez {a femme,

: . €4 Mad.laReffource.)
Mais le voici qui vient. A trois ou quatre pas ,
De grace, éloignez-vous, & ne vous montrez pas.’

' Mad. LA RESSOURCE.
~ Mais pourquoi... . "‘
DORANTE.
Du portrait ne {oyez plus en peine.

Mad. LA RESSOURCE, (& retirans au fonds du Thédtre.

Lorfque je le verrai, fen ferai plus certaine.
SCENE VIL

VALERE,ANGELIQUE,DORANTE,
HECTOR, NERINE, Mid. LA RESSOURCE ,
Au fond dun Théatre.

VYVALERE.

\

Ut bonheur eft le mien! Enfin voici le jour ,
Madame, ot je dois voit triompher mon amour.
Mon cceur tout pénétré... Mais, Ciel! quelle wriftele,
Nérine a pu faiﬁ‘::e ta charmante maitrefle? '
Eft-ce ainfi que tantot...
NERINE.

Bon! ne favez-vous pas 2

-

Les
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Les filles font, ‘Monfieur ; tantor haue, tanebe bas.
VALERE.
Hé quoi! cbauger fi-tor, .
ANGELIQUE. _ :
Ne craignez point Valew: 4 ;
Les faneftes retours dé¢ rhon haméeur légere : "
Le portrait dont ma main vous a fait poflefleur ,
Vous eft un fir garant que vous avez mon cceur.
VALERE.,
Que ce tendre difcours me charme & me raffare !
NERINE, 4 par. oo
Tu ne feras heureux , par ma foi , qu'en péisiture,
ANGELIQUE. '
Quicongque a mon portrair, (ans crainte de’ m-a! : j
Doit , avee l?a cone -avoli Poriginali P i
, NALERE."’ R
Madame , en:ce moment’, que mon ame eft contehm!
ANGE LI QUE.
Ne confcntcz-vous pas ¥ ce parti , Dotantc 2 ) o
" " DORANTE. g
Je veux ce qui vous plat: vos ordres font pour moi . 7
Les décrets refpectés d’une Iupncme loi. -
Votre bouche , Madame , 4 prononcé fans fcmdre,
Et mon ca’:ut ﬁibiré votre atrét (ans fe plaindre,
"HECTOR, bas & Valere.
De l’érrét tout du long il va payer les frais,
 ANGELIQUE.
Valere , vous voyez pour vois ce que je fais. . .
.. VALERE.
Jamais tant de bontés.. _
ANGELIQUE,
Montrez donc , fansattendre ,
Le portrait que de moi vous avez vouly prendle ;
Et que voure rival fache 3 quoi s'en tenir.

N
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" VALERE, fouillant dans fa poche. «
Soit... Mais permettez-moi de vous défobéir.
C'eft mon oncle ; en voyant de mon amour ce gage,
11 joueroit, 3 vos yeux, un mauvais perfonnage.
Vous favez bien qui l'a.

ANGELIQUE.
“Vous pouvez le montrer :
11 verra mon portrait fans e défelpérer.
' DORANTE.

Madame au plus heureux accordant la victotre,
Le wiomphe eft trop beau pour n'en pas fa ire gloire.

V AL ERE, fouillant toujours dans fa poche.
Puifque vous le voulez il faut vous le chercher: -
Mais je n’aurai du moins rien 3 me reprocher.
Vous voulez un témoin , il faut vous fatisfaire.

HECTOR, appercevant Mad. la RefJource

AL! nous fommes perdus, jappergois l'ufuricre,

VALERE,
(& Hector.) ,
Cleft votre faute, ... Qu’as-tu fait du portrait
: HECTOR.
Du portrait 1
. VALERE.

Oui , maraud ; parle , qu'en as-tu fait 2

HECTO R, tendant la main par derriere , dit
bas & Mad. la RefJource.

Madame la Reffource , un moment, fans paroitre ,

Prétez-nous notre gage. .
» VALERE, .

Ah! chien! Ah!double traitre!

Tu l'as perdu.
HECTOR.

‘Monfieut...
V AL E R E, mettant Pépée & la main.
1l faut que ton wépas..
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HE.CT OR, 4 genouxs

Ah! Monfieur, arrétez , & ne me tuez pas.
Voyant dans ce portrait Madame fi jolie,
Je I'ai mis chez un peintre ; il m’en fait la copie.
 VALERE
Tu l'as mis chez un peintre ?
HECTOR..
Oui, Monfieur.
VALERE.
Ah!maraud!
Va, cours me le chercher , & reviens au plutor.
D QRANTE, montrant le portrait.
Epargnez-lui ces pas. Il n’eft plus tems de feindre.
‘Le voici.
HECTOR & part.
Nous voila bien achevés de peindre !
Ah'! carogne !
VALERE, & Angélique. .
Le peintre...
ANGELIQUE, & Valere.

Avec de vains dérours ,
Ingrat ne croyez pas qu’on m’abuf€ toujours,
— VALERE
Madame, en vérité , de telles épithetes
Ne me vont point du tout.
ANGELIQUE.
Perfide que vous étes
Ce portrait , que tantot je vous avois donné
Pour le gage d’un ceeur le plus paffionné ;
Malgré tous vos fermens, parjure, 3 la méme heure,
Vous l'avez mis en gage !
VALERE.
Ah! qui vosyeusx je meure...
"ANGELIQUE
Ah'! ceffez de vouloir plus long-tems m'outrager ,
Ceeur liche, .
N ij

ERoT SRR U
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HECTOR, ba a:Valete.

Nous devions tantot le dégager ,

Et, contre mon avis, vous avez fait la chofe. -

' Mad. LA RESSOURCE..

De tous vos débats,.moi, je ne fuis point la caufe ;

Et je prétends avoir mon portrait, §'il vous plait.
DORANTE.

Laiffez-le moi garder ; jen paicrai lintéréc

Si fort qu'il vous plaira.

@#ﬁz—gﬂam;bm&@ 'q,
SCENE VIIE

GER ONTE ANGELIQUE, VALERE,
Do RANTE NERINE Mad. L A
RESSOURCE HECTOR.

GERQNTE,&m#m%

UE mon ame eftravie
De voir qu'avec mon fils untendre hymen vous lie!
Fattends depuis long-tems ce fortuné moment.
. NERINE,
Son ceeur reffent, je ¢rais, le méme empreffement.
GERONTE..
De vous trouver ici je {uis ravi, mon frere. :
Vous prenez , crayez-moi , comme il faut cette affaxre,
Et P'hymen de Madame, & vous en patler net,
N’étoit, en vérité , point.du tous voue fait,
.. DORANTE.
I eft vrai. A :
C G ERONTE y & Aﬂgéliquﬂt:
Le Notaire-en ce lien va fe rendre;
Avge lui-nous prendrons le parti qu'il faut prendre,
, NERINE,
Oh! par ma.foi, Monficur, vous ne premitazqu un- rat:}
E¢ le Notaire peut rempartey fon contrat, -
. ¢
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GERONTE.

Comment donc; o .
. ANGELIQUE.

Autrefois mon cceur eut la foiblefle
-De rendre 3 votre fils tendreffe pour tendrefle ;
Mais ke fureur du jeu dont il eft poffédé,
Pour mon portrait ¢nfin fon lAche procédé,
Me font ouvrir les yeux ; & , contre mon attente,

En ce moment , Monfieur , je me donne & Dorante, -
- . { & Dorante, ) - . .
Acceptez-vous ma main # '
DORANTE.
Ah! je fuis trop heureux
Que vous vouliez encor... -
GERONTE, & Heflor.
~ , Parle , toi, i tu veux;
Explique ce myftere.
HECTOR.
. Oh ! par ma fei, je n’ofe 3
Ce récit eft trop trifte en vers ainfi quen profe. -
o GERONTE.
Parle donc, :
P . HECTOR.
Pour avoir mis , fans réflexion,
Le portrait de Madame , une licure , en penfion
. ( Montrant Mad..la Reffource.) ’
Chez cetre chignne-13,, que Lucifer confonde ,
On nous donne un congé le plus cruel du monde,
GERONTE. '
Sans vouloir davantage ici Pinterroger , -
Sa folle paffion m'ef fait affez juger.
J'ai peine 3 retenir le courroux qui. m’agite,
- Fils indigne de moi, va, je te déshérite;
Je ne veux plus te voir, aprés cette action,
Et 1e donne cent fois md malédiction.

(I fors )

A
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SCENE IX

ANGELIQUE,VALERE,DORANTE,
NERINE , Mad. LA RESSOURCE, HECTOR.

HECTOR.

L E bean préfent de noce ! o
ANGELIQUE, ¢ Valere, donnant la main & Porante.
A jamais je vous laiffe.
Si vous étes heureux au jen comme en maiwre(Te ,
Ec f1 vous confervez aufli mal fes préfens,
Vous ne ferez , je crois, fortune de long-tems.
Mad. LA RESSOURCE, a Dorante.
~ Etman portrait , Monfieur , vous plait-il me le rendte?
DORANTE. ' '
Vous n’aurez rien perdu dans ces lieux pour attendre;
Nitoi, Nérine aufli. Suivez-moi toutes deux,
(4 Valere. )
Quelque autre fois, Monfieur , vousferez plus heureux.

, S (i fort.) ‘
M@%M
- SCENE X

/

Mid, LARESSOURCE, VALERE,
NERINE, HECTOR.

Mad. LA RESSOURCE , faifant la révérence & Valere.
E N toute occafion foyez fiir de mon zéle.,
(Elle fort.) '
HE CT OR, & Mad. la Reffource.
Adieu , tifon d’enfer , fefle-mathicu femelle,

P
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SCENE XL
NERINE,VALERE,HECTOR.
NERINE,&Valere.

G Races au Ciel , ma maicrefle a tiré {on enjeu.
Vous époufer, Monﬁcur , c’éroit jouer gros jeu.
( Elle fort , en lui faiﬁmt ia réyérence.)’

=¥
SCENE DERNIERE.

VALERE, HECTOR
HEC T OR, faztla ‘révérence & fon’ Maftre, &va |
pour fortir. o

'VAtERm"”"

OU vas-tu donc ?

HECTOR. ,
Je vais 3 la bibliotheque
Prendre un livre , & vous lire un traité de Séneque.
VALERE.
Va, va, confolons-nous, Hector: & quelque jour
Le jeu m'acquittera des pertes de 'amoutr.

FIN. o

et

L’Approbanon & la Permiffion fe trouvent aux @uvres
de P Auteur.

\
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